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G h a o s .
Az utolsó ülésszak tanácskozásai 

majdnem m inden vita nélkül folynak. A 
bűnvádi perrendtartásról szóló törvényja
vaslatot gyors tempóban tárgyalták le. Az 
ellenzék letbargikus közönyösséggel hall
gatta  az egyes szakaszokat. H a  valaki 
felállt s módosítást nyújtott be, ámnlva 
néztek reá  a  m áskor ideges honatyák s 
csodálkozva kérdezték m aguktól: H ogyan 
érdekelhet valakit ennek a törvényjavas
latnak szakaszai, hiszen azok semmi be
folyással nincsenek sem a politikai hely
zetre, sem a  választásokra, a melyek az 
elméket: m ost foglalkoztatják. Szokatlan 
nálunk az ellenzék nyugalma, s m ég rit
kább a  korm ány előzékenysége, m elylyel 
az ellenzéki módosításokat fogadta. H a 
viszonyainkat nem  ismerő ember látná  a 
a  képviselőket mostani tanácskozásaik kö
zepette, azt hinné, boldog ország a  m ienk, 
melynek derült politikai egén semmi fe lleg ; 
korm ány és pártok  között semmi viszály: 
mindenütt béke és egyetértés!

Valóságban pedig úgy áll a  ; dolog 
hogy nagyobb bizonytalanságban talán  
sohasem volt a  politikai világ nálunk, inint 
most. Valóságos chaos, a  melyből senki 
sem tudja m iképpen lesz kibontakozás. A 
politikai pártok  és emberek tájékozatlanul 
néznek a közel jövő fe lé ; a zavarban sen- 
kisem tudja m erre lépjen, nem ismeri 
sem barátját, sem ellenét. E zért a  méla

hangulat a  tárgyalásokon, a  hol a  bizony
talanság érzete óvatossá teszi a  képviselő
ke t és udvariassakká.

H a azonban á  párthelyiségeket tek in t
jü k  meg alig ism erünk reá a  szelíd lelkű  
honatyákra, m indenütt izgatott és harczias 
hangulat; mindenfelé fegyverkezés és csa
taterv készítés De m ert minden p á rt a 
szétzüllés stádium ában van, általános az 
óbaj az egyesülésre, a melynek végczélja 
saját lételük biztosítása mellett a riválisok 
tönkre tétele. , .

A korm ánypárt, melynek orgánumai 
hivalkodva em lítik &; párt erősségét, tulaj
donképpen a  legválságosabb helyzetben 
van. E ltekintve, hogy kebelében az egyes 
klikkek harcza, egymás közötti versengése, 
a  közelendő választásokra való tekintettel 
fokozott m értékben dühöng, minden klikk  
saját csapatának erősbitését. óhajtva az uj 
alakulástól; nagyban növeli helyzetének 
nehézségeit; a  ravasz taktika által terem tett 
bonyodalom is.

A  legutóbbi választások- óta nagy vál
tozásodon m ent á t , Mágyarorsg fe  politikai 
élete. Az ország közvéleményének félreis- 
merése? helyesebben félrevezetése m ellett 
a  szabadelvű-párt,, hogy párturalm át fenn
tarthassa az egyházpolitikai törvényeket 
erőszak és ravasz taktika segítségével ke
resztül hajszolta. A korm ány politikának 
a  megvásárolt és szubvenczionált lapok 
serege eleinte látszólag megszilárditotta 
helyzetét. Mert jólehet hogy az uj törvény-

javaslat előteijesztése számát apasztotta 
ugyan a  párt tagjainak, de mégis megerő
sítette. .po8Íczióját a  Entvös-Kossuth-fraczió 
szövetségének mégnyerése által. Legnagyobb 
ereje azonban abban a  bomlasztó hatásban 
rejlett, mely az egyes pártok kebelében 
keletkezett az uj törvények nyomán.; Az 
ellenzék képviselőinek legnagyobb része 
tájékozatlan lévén a  közhangulat iránt az 
egyházpolitikai törvények megszavazása 
által lehetetlenné tette m agát kerületében. 
A  másik rész pedig, mely lelkiismereté* e 
halgatva ellene szavazott a  törvényeknek, 
a  pártban teremtett m agának kellemetlen 
helyzetet, m ert nem nézik jó  szemmel azt 
a  népszerűséget, a  melylyel magatartása 
révén szerzett.

Az ellenzéki pártok beléletében terem
tett viszás állapotok, a  mennyire meggyön- 
gitették az ellenzék erejét, olyan mértékben 
növelték a  kormánypárt erősségét.

Időközben azonban nagyot változott 
a  helyzet. A néppárt fellépése, a  kerüle
tekben való szervezkedése, főképpen pedig 
a  néppárti sajtó működése iölvilágilotta a  
nemzetet az uj törvények intenciója, értéke 
felöl, s életre keltette a  szunnyadó elégü- 
letlenséget s tömörítette az egyházpolitikai 
ellenzéket. A néppárt terjedése meg
rémítette nemcsak a  kormányt, de az 
ellenzéket is. Sok bolond dolgot kí
sérlett meg a korm ány a néppárt terje
dése ellen, de türelmetlensége s ijedtsé
gének rósz tanácsai folytán többet hasz-

D A L O K .
— Irta: K  SS MABISKA. —

I.
Elérhetlen álomkéj) vagy,
Futok utánad hasztalan,
Hiába, minden csak hiába,
Téged szeretnem tiltva van!

Ezer remény ébred szivemben,
Mely valósággá soh’ se lesz;
' Reményiem, hinni, csalódni. . .
A sorsóm ‘ez, az átkom ez!

II.
A temetőkertben elmerengve járok, 
Köszöngetnek felém kicsiny vadvirágok.

Az élekhalok-fű hivólag integet,
(fjogy kérdjem meg tőle: »Szeret-e,nem' szeret?*

);* Oda ülök mellé a besüppedt sírrC Jöhet már a tavasz,
‘ Sokáig1 nézék rá ’ s 1 élfakadok'sirva. Zenghet ‘ a madárdal.

Minek kérdezzem meg a kicsiny levelet? 
i Hiszen1 ugy! is tudóm . . .  'Ném szeret, nem szeret!

Nem dalolok "többé 
• Versenyt a madárral.

> ■ *** 7 n i .
Beteg az én szivem,
Nagy beteg, nagy beteg . . .

\r Hógy: ném szerelsz, most 'már tudom, Nem dalolok többé,
mm ‘ ‘ 1 DeritiÜ&BW;fioÍb1'fl!j j^EP0IL Csak sírok, könnyezek!

i k • Ne hallják meg szivem jaját,
Hisz úgy sem érti a világ!

Arczom vidám, szavam hideg, 
Mért mutatnám, hogy szenvedek ? 
Az ajkam dalol, mosolyog 
És —  olyan nyomorult vagyok!

IV.
Hull a fának hull, hull 
Levele, virága,
Árva marad ő is,
Mint én, olyan árva.
Messze fújja a szél,
A sárgult levelet,
Én sem találkozom 
Soha többé veled.
Hoz a tavasz újra 
Virágot a fára,
Csák a szivem márad 
Mindörökre árva.

V.

A babonaláz.
— A »Fejérmegyei Napló* eredeti tárczája. — 

Irta: N ém eth  Ödön.
(Vége.;

Künn este van már. Lassan szemel az őszi 
eső. Magára terít egy szürke nagy kendőt, 
hogy védje magát az átázáőtól.

Aztán csak behúzza maga után az ajtót 
és észrevétlenül kisompolyog a házbóL

Borzasztó aggodalom és félelem szorítja 
el a lélegzetét

Ha egy kocsit lát robogni végig az utczán 
ijedten fordítja el fejét; fél, hogy az asszonya 
érkezik azon a kocsin, fél, hogy megösmeri. 
Kitér az emberek elöl, nehogy valami ösmerős- 
ael találkozzék. Tetőtől talpig összerázkódife, 
ha egy erősebb hang üti meg a fölét; azt hiszi, 
hogy ö reá kiáltanak.

A körútra fordul be. Ez jó széles ut és 
igy estefelé, esős időben kevés ember járja, 
azonkívül a széles utón a világítás is meg- 
gyöngül*

Czéltalannl csatangol az Erzsébetköruton.
Az eső mindig erősebben zuhog. Könnyű 

nyári czipöje egészen átázik, nagy kendője 
nedves lesz s egészen hozzátapad a ruhájához. 
Csak akkor veszi észre a szakadó esőt,’ mikor 
egész, testén csurog a viz. Oda húzódik egy 
épülő ház állványai alá. Nagyon jó hely ez 
neki! Megvédi az esőtől, elfodi a járókelők 
tekintete elől.

M ai Sápunk 8 oldal.
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nált, mint ártott a néppártnak, mely jelenleg 
a  leghatalmasabb elenzéke a kormány^ 
nak. >,;V

Hyen körülmények körött ju to tt a 
kormány abba a kellemetlvn helyzetbe, 
hogy. felosztatni kénytelen az országházat. 
A liberális honatyák soha nem érzett ret
tegéssel tekintenek le a vidéki kerületekre, 
a  hol a vallásos érzéseiben megbántott nép 
váija őket a  leszámolásra. Öt éves bűnös 
politikájukért most fogja őket kérdőre vonni 
a nemzet. Egészen érthető az ő félelmök, 
és tanácstalan várakozásuk, a melylyel a 
közeli választások esélyeit latolgatják. Csak 
növeli helyzetének bizonytalanságát, hogy 
a legújabb választásokon kétszer annyi 
ellenzéki párttal kell megmérkőznie, mint 
azelőtt a melyek közül nem egyet csak 
egyes pontozatok választanak el a kormány
párt politikájától.

Hasonló bizonytalanságban vergődik 
az ellenzék, a melynek soraiban mindenütt 
—  kivéve Kossuth-féle titkos kormánypár
tot — szintén kéttéle árnyalat létezik. Az 
egyik rész a revíziónak hive, a másik 
csüggedten kapaszkodik a liberális törvény- 
javaslatba, a melyet közülök nem egy most 
már szívesen megtagadna, ha korábbi maga
tartása ezt lehetetlenné nem tenné.

Ez a pártoknak jelenlegi szétdult álla
pota legfényesebb bizonyítéka az egyház- 
politikai törvények veszélyes voltának. A 
lelkiismeretlen kormányzat, a gazdasági 
válság által megbénított nemzetet olyan 
újabb csapással sújtotta, mely elöli a napi 
gondokat s a nemzet erőit a revízió meg*- 
valósítására szólítja harczba, mert minden 
igazhivő elsőbben a liberálisok által tör
vényesen megtagadott vallás jogainak helyre
állításán fáradozik, mert csak ennek alap
jain remélheti újjászervezni a lelkiismeret
len kormányok által tönkretett magyar 
államot.

Nem csoda, ha a kormány és ellen-

zéla pártok á  jelenlegi chrööből a  fuzior 
nális törekvések révén óhajtóinak menekülni. 
A választások közelségéről szóló hirék ide
ges félelemmel töltik  el á  pártokat és gyá
moltalanságukban mint á  vjzbefuló a  szal- 
mászálhoz úgy kapaszkodunk a fúzió esz
méjébe.

A többszörösén meghiúsult kísérlet 
daczára, m int kétségbeesett segélykiáltás 
úgy járja  be az -érdekelt sajtót a fúzió 
hire. Jellem ző a  helyzet bizonytalanságára 
az is, hogy ma mint bizonyosat részlete
sen ismertetik, holnap pedig megczáfolják, 
mint minden alapot nélkülözőt-

A sok fuzionális hírek között komo
lyan csak a nemzetipárt egy töredéke és 
a korm ánypárt között lehet szó. Ez a 
töredék a H o r a n s z  k y-féle türelm etlen 
elemek közül való, a kik elunták az ellen
zékieskedés sovány kosztján való élőskö- 
dést és szívesen belépnének a húsos fazék 
közkereseti társaságába. H a ez a fúzió a 
választások előtt jönne is létre, az ellen
zéknek nem okoz semmi bajt és nem erő
siti a korm ány posicióját sem valami 
nagyon.

A fúziónak ugyan mi nem vagyunk 
hívei, mert azok mindég a politikai erköl
csök lazulásával szoktak járni és a  jelen 
politikai viszonyok között alig hisszük, 
hogy nagy javulást idézne elő akárm ilyen 
fúzió. H a azonban a fúzió Apponyival 
sikerülhetne bizonyos, hogy javulást idézne 
elő 3 mai .állapotokban, a melyek a  kor
mány tehetetlensége és lelkiismeretlensége 
folytán tar ihatatlanok. Ez azonban Apponyi 
nyilatkozatai szerint egyelőre lehetetlen.

A politikai pártok nagy chaosában, 
egyedül a n é p p á rtá ll  szilárdan, tömören. 
Míg valamennyi pártról harczi riadót híj
nak ellene, valláserkölcsi alapjában bízva 
nyugodtan szervezkedik és nyoma sem 
észlelhető rajta annak az ideges félelem
nek, mely a korm ányt és a  többi ellen-

, r FEJERMEGlYKI: NAPLÓ.___________ ^ 1896. szeptember Ü2;

zéki pártokat eltölti. Nem csoda, hogy 
erejének felismérése a többi-pártok részé
ről dühös tám adásoknak E  tá
madások : között azonban gyakran halljuk 
a különköző pártok soraiból is hangoztatni 
a  revíziót biztos jeléül a közeledéseknek 
pártprogrammunk felé.

— A kété ltűek . A kormány tudvalevő
leg egy bizottságra ruházta a kiegyezés leg
fontosabb kérdését, a kvóta meghatározását. 
Ez a kvóta-bizottság, mely az agy on tippelt 
miniszteijelölt, S z é l i  Kálmán elnöklete alatt 
működik, tulajdonképpen a kormány intimusai- 
ból szerveztetek, azzal a világos czélzattal, 
hogy annak tanácskozásait, illetve határozatait 
a kormány irányíthassa, annélkül azonban, 
hogy azokért felelősséget lenne kénytelen vál
lalni. üiS igy a kormány a kvóta-bizottsággal 
az osztrákok elrettentésére és az ország meg
nyugtatására meghozatja a harczias renuncziu- 
mokat s míg a nemzettel szemben önérzetesen 
hivatkozik hazafias magatartására, fiécsbe fiit- 
kározva nagy alázatosan hajlong s fogadbozik, 
hogy e renunczitunokkal semmi közösséget nem 
vállal s rajta lesz, hogy megpuhitsa a tulkö- 
vetelöket. És igy a kétéltű kormány eléri azt, 
hogy csahossai idehaza nyíltan proklamálják 
hazafias magatartását, az osztrákok pedig bíz
nak benne s igyekeznek segítségükre lenni 
uralmuk fenntartásában, melyben az ö követe
léseik egyedüli támaszát látják. Ez a hamis

1‘áték, mely egy féléve kisért, a vég felé köze- 
edik. A kvóta-bizottság ngyanis e hó 19-én 

ülést tart, a melynek tárgyát a már ismeretes 
renunczimnak elküldése fogja képezni. Ez alka
lommal azonban a kétéltűek, a kormány tagjai 
is kénytelenek lesznek szint vallani, a melytől 
aztán a kormány jövője függ. A második ma
gyar nunczinm elküldése után bözvetetlenül 
m e g k e z d ő d i k  a k é t  b i z o t t s á g  
t a g j a i n a k  s z ó b e l i  t á r g y a l á s a .  
Ez a tárgyalás a két kormány megegyezése 
szerint B u d a p e s t e n  lesz, mert tíz év előtt 
Bécsben voltak a szóbeli tárgyalások. A tanács
kozás gyors tempóban fog folyni, úgy, hogy 
legalább a negatív eredményt is lehetőleg gyor
san állapíthassák meg.

— Mikor lesznek  a  választások. Ha a 
különben is megbizhatlan miniszteri költségve-

Fáradtan ül le egy téglarakásra s kime
rültén hajtja nedves arczát tenyerébe.

Jó hosszú ideig ül ottan tompa elmerü- 
lésben. Nem veszi észre, hogy az eső elállt, 
csat akkor kapja fel fejét, mikor a szemben 
levő oldalon egy szatócsbolt körül nagy ria
dalom támad.

A néptelen utón hirtelen emberek verőd
nek össze a bolt köré.

Ott tolongnak mind egy csoportban. A 
7avaros zajból, lármából egy rikácsoló hang 
csapja meg a fülét.

— Lopott a tolvaj ! Megcsíptem a gaz
embert ! — Tele vannak zsebei most is az el
lopott pénzzel,

A leány ott a magas állvány alatt hallja 
ezt a rikácsoló hangot. Mintha egy rossz álmot 
akania elűzni szeméről, reszkető kezével elsi- 
milja homlokáról a nedves hajszálakat s úgy 
mered bele a nézésébe ennek a jelenetnek.

A zajongó tömeg egyszer csak megmozdul 
és abban az irányban, a merre ö ül, megindul.

Jól lát mindent! Elöl egy mogorva arczu 
rendőr vezet karjánál fogva egy kétségbeesett 
arczu fiatal embert. Hátuk megett egy kiváncsi 
embercsoport kiséri őket.

Mikor az ut közepére érnek, a sápadt 
arczu ember megáll és odafordul kérő arczczal 
a rendőrhöz.

— Ne tegyen csúffá! Ne vigyen igy az 
utczan, hisz nem szököm úgy se meg. Csak ne 
bámuljanak olyan sokan!
, A követő kiváncsiak tömegében zavaros 

iarma kél erre a kérésre.
Mit, mi bámulunk ? — kiált egy rekedt 

hangú ember. — Es egy tolvaj meri ezt nekünk 
mondani ?

— Még megakaija tán tiltani, hogy arra 
menjünk, a merre akarunk? Nem vágunk  mi 
tolvajok!

— Meg akarna talán szökni a sötétben az 
ipse, s azért vagyunk terhére — Máit egy 
harmadik.

Kaczagás, dühös kiabálások követik a fel
szólamlásokat, melyből ki-kicsap a megvető 
kiáltás: „tolvaj! — tolvaj!*

A rendőr durván tolja előre a delikvenst 
rámordul mogorván:

— Előre!
A sápadt fiatal ember szemébe könnyet 

csal a szégyen, a megaláztatás. Még egyszer 
megáll és odafordul a rendőrhöz. Ez azonban 
dühösen ragadja meg vállánál és durván előre 
löki.

, . Mondtam, hogy előre! — Nem érek 
ra  itten diskurálni.

tesz a lökés következtében előre, aztán 
megcsuklik a sáros kövezeten végigesik a ■ 
szélén összegyűlt pocsolyába.
a ix Rengeteg hahota tör ki a kisérő törne 
A lármát ismét tulharsogja a meglopott e 
rikácsoló hangja.

~  u gy kell neki, megverte az Isten a 
embert, mert nincs nagyobb tolvaj, mint 
a gazdáját lopja meg!

Aztán mintha könnyítene a lelkén, 
vetoieg Idáit rá a föltápászkodó emberre: 

— Te tolvaj ! '
tábora~ T°lvaj! ~  f°lvaü! harsogja a kií

Aztán zsibongva eltűnnek az épülő ház 
melletti utczában.

A leány ott az állványok alatt halálos

rettegést áll ki e jelenet hatása alatt. Mintha 
csak most érezte volna meg ruhái nedvességét, 
úgy reszket egész testében.

Mikor vegleg elcsendesül körülötte a lárma 
elhagyja rejtekhelyét, aztán neki vág az And- 
rássy-ut irányában a csatakos útnak. Fut, me
nekül, maga sem tudja hova, csak el innét erről 
a helyről, el, el!

Felevenedik újra emlékében az egész bor
zasztó jelenet. Újra.látja azt a gúnyolódó, ka- 
czagó tömeget, látja azt a sápadt arczu embert 
s mintha onnan abból a sötét utczából, mely 
előtt most elfutott, kiabálna az a borzasztó 
hanga ember: „Nincs nagyobb tolvaj, mint a 
ki a gazdáját lopja meg.“ Aztán hallja újra 
azt a zűrzavaros lármát, a melyből íörökösen 
az a szó tör ki: „Tolvaj!1* — „tolvají“

Hideg veríték gyöngyözik a homlokán. 
Lábai meg-megcsusznak a sáros kövezeten, de 
azért fut tovább fáradtan, kimerültén.

Már a Lipót-körut végéhez' jutott. Előtte 
emelkedik lejtős építménye a Margit-hidnak.

Egy pillanatig megáll, aztán határoz. — 
Átmegy Budára! Most könnyen átsurranhat, 
alig jár ember a hídon. Csak az a hideg szél 
ne fújna olyan nagyon. Egészen megdermeszti 
a tagjait;

Egy negyedrészét már áthaladta a hídnak, 
púkor a túloldalon két randőrt lát szembe 
jönni.

Ijedten állapodik meg egy pillanatra, de 
aztán folytatja gyors léptekkel útját.

.. Egészen megfeledkezik, hogy müyen el- 
z'ülötten néz ki sáros, csatakos ruhájában. 
Különösen hátul egészen piszkos-vörös íett a 
•téglarakástól, melyen ült.

Az ideges gyorsaság és a félénkség, mely-
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tések indokolásának hinni lehetne úgy a  vá- 
InggtáHok a jövő évben lennének. A belügyi 
tárcsának az általános közigazgatási kiadások 
egyik rovata alatt ugyanis a belügyminiszter 
az- eddigi kiadási -összegnek kilencz ezer 'forint
tal való fölemelését kéri a jövő esztendőre. 
Okát.is adja az emelésnek a következőkben: 
flÉz az 1892-ik év óta 15.000 forinttal válto- 
zatlannl fölvett összeg az 189Í7. évben megej
tendő országgyűlési képviselőválasztásokra való 
tekintettel mérsékelten 25.000 forintra volt eme
lendő, a mely fölemelt szükségletből ezután a 
névjegyzékek évenkinti rendes kiigazításánál 
fölmerülő költségek, valamint ta végbemenő ál
talános országgyűlési képviselőválasztások al
kalmából a szavazóhelyiségek kibérlése után 
fölmerülő s az államkincstárt terhelő költségek 
végül a  szavazási lajstromok és a választási és 
a szavazási jegyzőkönyvi minták, továbbá az 
országgyűlési királyi meghívók kinyomatása 
után fölmerülő s szintén az államkincstárt ter
helő költségek is bentfoglaltatnak." Ezzel a 
miniszteri indokolással szemben egész biztosan 
állíthatjuk, hogy ezt a bizonyos! többletet még 
ebben az esztendőben elfogják költeni.

— Az éhesek. Nehogy azt higyje az 
olvasó, hogy e czim alatt csatangoló ebekről 
van szó, melyek Konstantinápoly kóbor kutyái
ként gazdátlanul csatangolnak étien szomjan. 
Dehogy is! Azokról az ellenzéki képviselőkről 
akarunk megemlékezni e czim alatt, akik szol
gálják a hazát, — mint eddig mondták vá
lasztóik előtt, — pusztán hazaszeretetből s a 
kik nem léptek be a kormánypártba eddig 
pusztán elvi differencziák miatt. De hát vál
toznak az idők és sajnos változnak idővel az 
emberek is! A haza szép dolog, a hazafiság is 
lélekemelő valami, de mi ez a kormány húsos- 
fazekához képest? Semmi! Így vélekedik leg
alább — hir szerint — a nemzeti pártnak 
H o r a n s z k y v a l  tartó töredéke, a mely 
ugyancsak töri magát, hogy bejuthasson a 
kormánypárt husosfazeka mellé. A kiéhezett 
politikusok megunták „az ellenzék koldus ke
nyerét", a melyet ilyen szellemesen különböz
tetett meg annak idején T i b á d Antal a 
kormánypárt „husos|fazekától". Hiába S u c c i i

lyel elosón mellettük, a rendőrök figyelmét 
magára vonja.

Utána néz mind a kettő.
— Ejnye de elzüllött jó madárnak néz ki 

ez a lány.
— Az már igaz, hogy gyanús személy 

lehet, hagyja helybe társa, a mint megállva 
néznek a leány után.

Eszti épp ebben a perczben hátra néz, 
hogy lássa: elmentek-e a rendőrök?

Elfojtott kiálltás lebben el ajkáról mikor 
látja, hogy azok utána néznek. Elveszti egészen 
az eszét s rémült tiltásnak ered.

Ezzel elárulta végleg magát!
— Akármi legyek, ha ez rósz fát nem 

tett a tűzre, szól az egyik rendőr társának. 
Aztán utána kiált a futó lánynak:

— Állj csak meg egy kicsit szentem!
Dehogy áll meg, még erősebben fut, pedig

a fáradságtól és félelemtől majd kiszakad a 
melle.

Az utána kiáltó rendőr üldözőbe akarja 
venni, de társa figyelmezteti egy közelgő ló
vonatra, mely Budára megy át. Üljenek fel 
arra s nem menekülhet elölök, hiszen még csak 
most van a lány a hid közepe táján.

A lány pedig fut eszeveszetten előre. 
Csak átérhetne a túlsó oldalra! Ott a homok- 
buczkák között, az árkokban vagy a töltés 
mellett valami sötét zugban elbújhatna, csak 
ott volna már a túlsó oldalon!

Nem bír már sokáig futni, érzi, hogy 
akadozik már a lélekzete és a halálosan ki
merült lány megáll a hid közepén egy pilla
natra. — Hátra néz, hogy hol vannak üldözői. 
Azok éppen akkor ugranak fel egy rohanó j 
lóvonatra. I

a nagy koplaló is, daczára híres elixirjének 
csak pár hétig .képeeiköjp&M! Hogyan u  kí
vánhatná az ország a képviselő uraktól, hogy 
dol,ogtalan életüket pusztán busás képviselői 
fizetésükből tengessék ? "J- ‘ •.

— N éppárti gyüíé$. A néppárt N a g y 
in á r ' t  o n b a n 1896; szeptember hő' 20-án, 
vasániapon, d. u. é  órakor nagy zártkörű nép
párti gyűlést tart, a következő tárgysorozattal:
1. Elnöki megnyitó. • Tartip- magyarul és né
metül : E s t  e r  h á í v  Miklós Móricz gróf.
2. „Az uj rendről." Tariga németül: B l a s -  
k o v i c h Ferencz dr. bankigazgató. 3. A kis
ipar s kisgazdaság. Tártja németül: M a r-  
s o v s z k y  Endre. 4. A néppártról.-Tartja 
németül: B a k o v s z  k  y ; István cs. és kir. 
kamarás. 5. Elnöki zárszó magyarul és né
metül. A gyűlésen csalná n é v r e  s z ó l ó  
b e l é p t i  j e g y e k k e l  lehet részt venni, 
melyek az esen meghívót szétosztóktól kap
hatók, & pedig, ingyen. — A zsidó-liberális

S'tó ugyancsak dühöng, hogy a belépti jegyek 
eteti enné teszik a  botránycsinálást De 

örvendünk: mi ha ők dühöngeneb, mert ez ma
tatja, hogy elevenükre tapintottunk.

— A liberáUsmus bajnoka. Sok ember 
van manapság, a ki nagy áldozatokra képes a 
hazáért. Igazán az önzetlenség korszakában 
élünk. Avagy nem a legnemesebb hazafam ér
zés vezérli S z á s z  Domonkos erdélyi refor
mátus szuperintendenst is legújabb elhatározá
sában? Szász Domonkos! „Van-e ki e nevet 
nem ismeri ?“ Ugyanaz a jeles egyházi férüu, ki 
annak idején az egyházi pénzekkel a börzén 
spekulált, ugyancsak ö az, a ki most midőn a 
kolozsvári képviselő, S i g m o n d  Dezső vísz- 
szalépésével egy libeiális mandátum veszélyben 
forog, hajlandó meghozni azt a szokatlan áldo
zatot, hogy magas egyházi állása daczára, fel
lép Kolozsvár liberális jelöltjeként. És még 
mondják, hogy nincs önzetlenség? És mondja 
valaki, hogy Szász Domonkos nem a liberáiis- 
mus felkent bajnoka?

— A kukacz. A Jknkacz tudvalevőleg 
olyan gyűlöletes és Múlhatatlan féreg, mely 
ha beveszi magát valahová minden igyekezete 
arra irányul, hogy azt á helyet, mely táplálja 
keresztül-kasul furdalja. Ez az utálatos élősdi

Egy kétségbeesett Máltás rebben el a 
lány ajakáról! Tisztában van üldözőinek szán
dékával s azzal, hogy veszve van!

NeM tántorodik a kőoszlopnak.
Mintha ez a pillanat megfosztaná az eszé

től. Nedves szemei előtt forogni kezd a hid s 
azok a magas vasállványu lámpák. Mintha a 
Dunapart megvilágított látképe egyszerre el
veszne a szemei előtt a két parton a sok gáz
láng s a Danán mozgó hajók lámpái mintmeg- 
annyi csillag a sötét égbolton, ragyog a szemei 
előtt. Mintha a csillagos égbolt egészen oda 
hajlott volna a hídig, a megvilágított Mdig, a 
hol — úgy tetszik neM — a körúton látott 
embercsoport gyülekezik. Az a gúnyosan ka- 
czagó tömeg, felemelt karokkal, mintha ott 
tolongna körülötte.

Aztán hallja a közeledő loyak patáinak 
tompa kopogását. Itt lesznek mindjárt üldözői!

Újra megkísérli a tiltást. Nem bír, nem 
bir! Majd Mszakad a melle s belekapaszkodik 
a kőkorlátba, hogy össze ne essen.

É b akkor ráesik kétségbeesett tekintete a 
hidoszlopot ölelgető hullámokra.

Mintha az ütolsó pillanat erőt adna neM, 
— hirtelen ledobja válláról a nagykendőt.

Szemeiben csodálatos láng csap fel. — 
Mindjárt ott lesz a túlsó parton!

Remegő kezével megragadja a kőpárkányt 
s a másik pillanatban már ott áll rajta.

Az erős szél megcsapja az arczát, meg
lobogtatja csapzott haját. __

Visszanéz még egyszer üldözői felé s ajkán 
fanyar mosoly rándul végig.

No b it jöjjenek utána!
És elrúgja magától a korlátot.

St  eszünkbe, mikor a „B. JEL “-bán olvassuk 
o l l ó  Mihály Mária-pocai plébános követ-, 

kezö levelét „A B. H. s több napilap e hónap 
&;iM számában megjelent ama hözleménynyel 
szemben, hogy én néppárti és mint ilyen a 
nyírbátori kerületben képviselőjelölt vagyok, a 
nyilvánosság terén ezennel kinyilatkoztatom, 
hogy néppárti nem vagyok, e párttal semmi 
közösségben nem állok és ha a több oldalról 

. nyilvánult felszólításra a  jelöltséget elfogadnám 
is, azt csakis egy néppárti vagy függetlenségi 
zászló alatt küzdő jelölt legyűrésére tenném. 
Mária-Pocs, 1896. szept. 8. H o  1 1 ó Mihály.* 
Ez a dísz-liberális és kormánypárti plébános 
megérdemelné, hogy Mvei kiszállítsák a község
ből, mert nem érdemli meg a róm. kath. plé
bános elnevezést, az, a M még hivalkodni mer 
azzal, hogy az egyház ellenségeinek szövetségese.

A trienti kongresszus.
A  trienti antiszabadkőműves kongresszus 

központi bizottsága a következő felhivást intézi 
Magyarország katholiknsaihoz:

K a t h o l i k u s o k !
Midőn az islamnak zöldszinü lobogója 

diadalmasan haladt előre és veszélyeztette a 
keresztény világot, egy a Vatikánból eredő 
Málltás volt az, mely országról-országra visz- 
hangra talált: Fel Velenczébe! JEz volt azon 
felhívó Máltás, és különböző nemzetek katho- 
likusai Velenczébe siettek, és annak e napok
ban nyolezszáz esztendeje, hogy épen Velen- 
czéböl indult tengeri útjára a keresztes had, 
hogy a törökök ellen küzdjön.

Ma egy uj ellenség veszélyezteti hitünket 
az által, hogy azt a világból akarná Miizni, az 
által, hogy a kereszténység hatalmas épületét 
romba Mvánja dönteni a végből, hogy az em
beriséget a régen elmúlt barbárkorszakba 
sülyeszsze vissza.

Ezen ellenség a szabadkőművesség, a mely 
azon hosszú küzdelem alatt, melyet a pokol 
folytatott az egyház ellen, — magába egye
sitette a múlt idők összes tévelyeit és tévtanait 
és megoldván ezeket valahogy a török fana
tizmus által — ma a világon az ördögi moz
galom központjává tűzhelyévé lön.

Valamint a török, ép ngy ezen szekta is 
jelvényei közt egy zöld zászlót őriz, mely ma 
diadalmasan lobog szent Péter siija mellett!

K a t h o l i k u s o k !
Valamint régente a mohamedánizmus ellen, 

ngy ma ezen szekta ellen is egy harczi káltás 
hangzott el a Vatikánból. A hallhatatlan Xlll.  
Leó felhívta a katholikusokat, hogy fellépjenek 
ellene; és a „Szabadkömivesség Elleni IJnió" 
az által felelt a pápának, hogy összeMvott 
folyó hó 26-ikára Trientbe egy nemzetközi 
szabadkömivesség elleni kongresszust.

Ezen kongresszns alkalmával az egész 
katholikos világ összes képviselői tiltakozni 
fognak ezen szekta elvei ellen az által, hogy 
ellenébe egy uj és általános keresztes hadjára
tot indítanak, melynek szentelt fegyverei a 
keresztény cselekedetek és az imádság lesznek.

K a t h o l i k u s o k !
Velenczébe fel! így hangzott a tizennegye

dik század keresztes hadvezéreinek Máltása. 
Fel Trientbe! így Máltának ma mindazok, kik
nek szivén fekszik az. hogy győzedelmeskedni 
lággn. a  hitet ezen Mtetlen szekta törekvései és 
vallástalansága fellett.

Igen Trientbe! azon városba siessünk, 
mely színhelye volt azon zsinatnak, mely a 
protestantizmusnak odaMáltotta az anathemát, 
azon protestantizmusnak, mely megelőzője volt 
a szabadkőművességnek az egyház elleni karc
ban; siessünk Trientbe felemi ezen intoleráns 
szekta provokációira, az által, hogy megindít
juk az uj keresztes hadjáratot, melyre maga 
YTÜ. Leó pápánk fnjta meg a  harczi riadót.

Róma, 1896. augusztus 28.
*

Mindazoknak, kik a trienti kongresszuson 
mint működő tagok akarnak résztvenni, szemé
lyükre szóló részvételi jegyet kell Jkérniők a

z
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illető nemzeti bizottságtól, és , hí 
volns,''& római' központi -: bisotraí
trientí helyi bizotta'áktól. IJ^efl légy;, 
senkit' se bocsátanak a kongresszus helyis _p

(A személyre szóló részvételi jegy csak 
annak adatik -'kl,i;;a' H^megjrétf'-'p'BsjiSkfc által 
aláirt' erkölcsi biZónyitván^ mutat fel. A  jegy
váltásánál aztán csak a személyazonosság meg
állapítása5 kívántatik. : ‘ ‘ r

A  kongresszuson résztvevők elszállásölá-

is lakást rendelhetni.
-A személyes részvételi jegy a kongressus 

összes helyiségeibe való belépésre jogösit.  ̂ _ . 
A hallgatóság1 számára külön belépő je-

Kek adatnak ki, a melyek Trientben, a helyi 
ottságnál válthatók, de csak korlátolt szám

ban adatnak ki, nehogy a helyiségeket túlzsú
folják. A belépő |egy ,csupán a kongresszus 
ülésére szól és felszólalásra nem ád jogot.

Mindazokat, a kiknek szabadkömives je l
vények, okmányok stb vannak birtokukban,
kén - ...............
ma,
tem— ----0
zottsághoz (Comité Central 
macotmique, via dei Fornari, 16., I-er étage.)

A katholikus egyesületek pedig kéretnek, 
hogy küldjék el zászlóikat, a melyek a szep- 
tembér 27-ikén tartandó körmenet tényét fogják

Közigazgatási ülés.
— Saját tudósítónktól.—

Pejérmegye közigazgatási bizottsága teg
nap, szeptember hó ll-én, délelőtt 10 órakor 
tartotta a megyeház kistermében H u s z á r  
Ágost alispán elnöklete alatt rendes havi 
ülését.

Az elnöklő alispán jelenti, hogy báró 
P  i á t h Miklós családi ügyei miatt nem ve
het részt az ülésen s azért őt kérte fel az 
elnöklésre.

D e t r i c h  Zsigmond és M o l n á r  Béla 
bizottsági tagok levélben mentették ki elmara
dásukat,

S z ü t s  Arthur főjegyző jelenti, hogy a 
megyei közigazgatás terén augusztus hónapban 
semmi nevezetesebb esemény nem fordult elő.

A csendörségi jelentés szerint Nádasd- 
Ladánvban egy katona szökevényt fogtak el, 
Pábozdoh pedig egy emberölés történt.

A múlt hóban egy szükebbkörü bizottság 
lett kiküldve annak meghatározására, hogy 
érdem'es lenne-e egy külön megyei mérnöki 
hivatalt felallitáni, mely a viczinális utak jó 
karban tartására felügyelne. A bizottság most 
számolt be'a kiküldetésről. A jelentés szerint 
szükség lenne egy főmérnökre 1700 írt fizetés 
és 3UU írt lakbér, egy mérnökre I2G0 írt fize
tés és 200 írt lakbérrel, azonkívül egy írnokra 
és egy szolgára. Kapnának azonkívül a főmér
nök 10U0 írt, a mérnök pedig 600 forint ntáni 
átalányt is évente, s tekintetbe véve, hogy 
jelenleg' nincs sehol üres hivatalos épület, 
még 3Ü0 írt lakbér is hozzászámítva az összes 
kiadás 6200 forint lenne, vagyis 2100 forintt. 1 
több, mint a mennyit most kiadunk. Ez összeg 
az útadóból lenne pótlandó.

A közigazgatási bizottság a jelentést pár
tolóig terjeszti a közgyűlés elé.

Abauj-Torda-vármegye átirt, hogy Fejér- 
vármegye is terjesszen íeiiratot a ioldmivelés- 
ügyi miniszterhez, miszerint az állatorvos-nö
vendékeket ne alkalmazzák kizárólag Gödöllőn, 
hanem osszak be a vidéki állatorvosokhoz.

A közigazgatási bizottság tudomásul vette 
az átiratot s a miniszterhez e táre-vban fel
iratot intéz.

Kis-Perkáta község anyakönyvvezetöi hi
vatala a községnek 44 írtjába kerül és abb'ól 
csak 0 frt 6Ö brt fizettek be, s kéri a, közigaz
gatási bizottságot, utasítsa Nagy-Perkáta köz
séget, hogy a többit fizesse meg, mivel Kis- 
Perkáta a nevezett község kötelékébe tartozik; 
Az ülés tudomásul vette.

A m. államvasutak igazgatósága átírt a

megyéhez, hőigjr ' S S ^ f ^ k i a  'lató P le is c h é r  
& ^ ,hirloKb#:.' fe ö te lS '.’azpn;.háznak l $ g £
-jÁt ~ A W *vdanfnAi
' Ai.'ttdtáffc 'Vfltrv néflie állíttasson ki vele , égy

1
éfeittdtötíj 'vágy jJeÖig állitíMson — ..

- netaláni baj esetén, anyiltkozatot, hogy a ----  „ ,,
Vasúti igaqjatóságót kórdöre me vonhassák Mi- 
után nevezett i > birtokos5 * a.'*nyilatkozat - aláírását 
megtagadta, áir fúispán 'fr >ház lebontatását-rsn-* 
delte; el; a.mi dlen j^ lé ifl eb 6 r'Sámli fel- 
lebbézétt á miniszterhez; A miniszter az -alispán

s azon megjegy- 
bi-

á  miniszter, hogy ;az; alispán e dologban ̂ nem 
intézkedhetik. A ház megvizsgálására kikülde
tett: i o  11 e r  Tivadar, Q u i r i n i  Gusz
táv főmérnök és S .z ü t  s Artúr főjegyző.

A pénzügyigazgatóság tudatja a várme
gyével, nogy .nemcsak az állami hivatalnokok 
és szolgák vannak felmentre az útadó alól, ha
nem a megyei hivatalnokok,, az állami gépgyá
rak vezetői és munkásai is.

Azután a tiszti ügyész olvasta fel jelen
tését, melyet a közigazgatási bizottság tudo
másul vett.

Az árvaszéki jelentés szerint a múlt hó
napról 232 irat maradt elintézetlen, a mely 
azonban már fel van dolgozva Kölcsönt az 
árvaszék pénztárából augusztus hóban 4947 
frtot vettek fel.,

A közegészségügyi jelentés szerint a me- 
3n a közegészségügyi álapot igen jónak 

mondható. Született 662 és meghalt 442, tehát 
a születések száma a halálozást 220-al múlja 
felül. A megyében kipuhatolható volt g077 be
teg. Járványszerü betegség volt: kanyaró 32, 
vörheny 27, hagymáz 8, toroklob 13. Az állat- 

ségügy szintén kielégítő 
P l o a s e k  Perencz uj pénzügyigazgató 

bemutatja magát s kéri a közigazgatást, hogy 
munkájában legyenek iránta kellő jóindulattal. 
Felolvasta ezután havi jelentését, melyre vo
natkozólag megígérte, hogy ezután mindig bő
vebb fog lenni, mint volt azelőtt, a mely kije
lentést a közigazg. bizottsági tagok örömmel 
vesznek tudomásul.

Q u i r  i n i Gusztáv főmérnök jelenti, hogy 
útadó czimén 49267 ír t .65 kr. folyt be. Tudo
másul vétetett.

A tanügyi j'elentés szerint E r c s i  és 
O n d ó d  községek iskoláinak 1895. évi zár
számadása a föszámvevöszékhez megvizsgálás 
végett felküldetett.

Pátka község róm. kath. iskolájának is
kolaszéke a közigazgatási bizottsághoz folya
modott, hogy utasítsa az iskola patronusát 
S t r a s s e r  földbirtokost az iskola költségei
nek fedezésére. A kérvényt, avval indokolja,- 
hogy a földbirtok elöbbeni tulajdonosa épiit- 
tette az iskolát s magára vállalta annak patro- 
nusságát. A birtok időközben el lett adva 
Strassernak, ki most nem akarja a költséget 
megadni, pedig nem jelentette ki annak idején, 
hogy a patronusságot a birtokkal együtt nem 
veszi át s ezért most mint a birtok tulajdonosa 
tartozik az iskolát fentartani, mivel a törvény 
kimondja, hogy ha más vallásu is lesz olyan 
birtok tulajdonosa, melylyel valamely iskola 
patronussága jár, ha ez ellen a birtok átvéte
lénél valami határozat ki nem köttetik, úgy a 
patronus kötelességeit tartozik teljesítem. A 
bizottság ily értelemben terjeszti a közgyűlés 
elé az ügyet

A vaáíi járás főszolgabírójának jelentését 
olvastak azután fel. A jelentés azt panaszolja, 
hogy midőn a sooskuti tanító fizetésének jegyző
könyvbe vételét akarta foganatosítani, s ez al
kalomra megidézte K á l m á  n Károly sooskuti 
plébánost, nevezett azzal küldte vissza az idé
zést, nogy meg van neki is saját hivatalos he
lyisége keresse öt ott fel a főszolgabíró, ha 
vele valami dolga van. Persze, hogy ez ellen 
ugyancsak protestáltak a liberális urak. Nem 
, az bántotta okét, hogy a lelkész. a plébánia 
lakban .akarja aláírni ,a jegyzőkönyvét, mert,' 
hisz a jegyzőkönyvre nézve nagyon mindegy, 
hogy hol írják alá, hanem az fáj nekik, .hogy

Midőa U j k á z y  Sándor főügyész felöl-

vásta jelentését H u a z á, r  alispán -kérdési; Ül;,; 
tézett hozzá á lejgujabbi rahszökésefare vonat
kozólag. LA ' főügyész1 válaszában ;kijélentetté, 
%)gyítjarábszökések alkalmiból jelentést'tett a 
börtön! .állapotairól az állatni főügyésznek.. ;

Azúülés délután fél í egy órakor véget' ért.

H Í R E K .

— Személyi hírek. Dr. S t  e i n e r  Fü- 
löp megyés püspök csütörtökön, szeptember hó 
lÖ-éá' délelőtt Teésre utazott hosszabb tartóz
kodásra, M a y  e r  Károly kanonok és 
S t r e i d t  Ferenez udvari pap kíséretében. 
— Dr. M a j o r  Ferenez tiszti főorvos ma 
délután Budapestre utazott, hogy részt vegyen 
a holnap kezdődő és négy napig tartó orvosi' 
és közegészségügyi kongresszusra a város kép- 
viseletében!

— József föherczeg diplomája, A buda
pesti magyar királyi tudomány-egyetem az ez- 
redévi ünnep alkalmából J ó z s e f  föherczeget 
tudományos érdemei elismeréséül diszdoktorrá 
választotta. Az egyetemi tanács a föherczeg 
számára remek kiállítású és pompás albumba 
zárt doktori oklevelet készíttetett, melyet az 
egyetem küldöttsége szeptember 9-én nyújtott 
át a föherczegnek. József föherczeg budavári 
palotájában fogadta a küldöttséget, melynek 
tagjai voltak: L e n g y e l  Béla dr. miniszteri 
tanácsos, az egyetem rektora B o g n á r  István 
dr. hittudományi, K o v á c s  Gyula dr. jog- 
kari, H ü g y e s  Endre dr. orvoskari és ponori 
T e w r e w k  Emil dr. bölosészetkari dékánok, 
valamennyi teljes díszben. Kíséretükben volt az 
egyetem fopedellusa, a  M az átadásnál a fö
herczeg elé tartotta az egyetem nagy szceptru- 
mát. 3 ó z s e f  föherczeg mellett föudvarmes- 
tere, V é c g . e y  József báró állott magyar 
díszben. Lengyel Béla dr. rektor a  díszokleve
let a következő beszéddel nyújtotta á t:

Császári és királyi Fenség!
A budapesti magyar királyi tudomány- 

egyetem rektora és tanácsa tiszteleg királyi 
fenséged előtt, hogy a nemzet ezredéves ünnepe, 
alkalmából egyetemünktől adományozott tisz
teletbeli doktori díszoklevelet átnyújtsa. Tudjuk, 
hogy királyi fenségeddel szemben kicsiny az a 
kitüntetés, melyet egyetemünk adhat, de annál 
nagyobb kitüntetés egyetemünkre, ha azt ke
gyelmesen elfogadni méltóztatik. A magyar 
nemzet törhetlen hűsége és ragaszkodása apos
toli királyához hagyományként száll apáról 
fiúra. De a nemzet a királyi ház mindeh fensé
ges tagjához is ragaszkodik, különösen pedig 
császári és királyi fenségedhez, a ki e nemzet 
iránt táplált jóakaratá.nak oly sokszor és oly 
fényes, bizonyságát adta. Ez bátorít fel, hogy 
megjelenjünk királyi fenséged előtt és alázattal 
kérjük, méltóztassék egyetemünk szerény ado
mányát, mint ragaszkodásunk és hálánK jelét, 
kegyelmesen elfogadni és megengedni, hogy ezen 
királyi'egyetem fenségedet az övéi közé $zá- 
mithassa.u

József föherczeg válaszában, kijelentette, 
hogy nagy kitüntetésnek veszi az egyetemtől a 
diszdoktori oklevél adományozását és Ígérte, 
hogy mint eddig, úgy ezután is a tudományok 
művelésére fogja szentelni szabad idejét. Ez
után a rektpr sorban bemutatta a tanács, tag
jait, a kikkel i a kir. herczeg igen sziveshangu 
beszélgetésbe eredt;

V  1 ~U-UA  ?*ím isí  F a s z  a r  yHoios bíboros herözegprimas,. a, ki. a . napikban, 
iudyartártásáyal! • Hudap^stre,,.érkezett,. hosszabb,, 
ideig f<& ezúttal ,a fovárosban, Jartózkpidni, Az , 
egyhá^jeóójeui kitűnő , .egészségnek, hörveijd, 
naponként megtészi rendes sétáját a várbástyán., , 
de a nap legnagyobb részét íróasztala mellett

0 0 0 0 0 6 7 5
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töltik < BételpttÖpként í a  fővárosba/ órkezöegy- 
^^Tiagyjogát fogadjaós többször világi, notabi-. 
litáá^ílöíVtíeai^legneb nála. ■ JA : herozegprimás i 
részt ive«»/a főrendiház: ülésén, a vámháztérir 
bid fölayatósán e csak .ősszel- megy -pár / napi 

' vEsztergomba. H e t i t y e y B é í a  
banonoK/arodaigazgató betenhént kétszer él- 
ptpgjfe Esatereomból; az egyháziés . szentszéki 
lig y ^^ ;,referáliii.. :

, Í r  Mária; Dorothea > föherczegnö: férjr 
hezinenotele.' M á r  i a D ó r  o t  h é a föher- 
czegiiö'és vőlegénye,, az .orleansi herczeg tud- 
valeVÍiíeg; közeli rokonok, unokatestvérek, minek 
következtében egybekelésükhöz, a rómaiii pápa 
engedélye volt szükséges. .Mint most az „Unita 
CathqÍika“ jelenti, a p á p a R i e s v e r t é r a  va
tikáni-osztrák-magyar nagykövet utján meg- 
ktildtea diszpenzácziót J  ó z s ef föherczeghez, 
a menyasszony atyjához és az örleansi herczeg

— Ferencz Ferd inánd  föherczeg a na-

E^ m - a  wartholzi kastélyból Béosbe utazott.
palotájában csak , néháy órát töltött 

és délben gözhajón utazott Hamburgig, reggel 
kocsin,.folytatta útját a királyi uradalomhoz 
tartózó Eckartsanba, a melynek kastélyát a fö
herczeg.részére most rendezték be. A föherczeg 
néhány hetet tölt a vadregényes helyen és ez 
idő alatt több vadászat is lesz a dús vadállo- 
mányu, rengetegben,

— Schlauch b ibornok  Debreczenben. 
S c h l a u c h  Lörincz , bibornok, nagyváradi 
püspök, e hó 26-án érkezik Debreczenbe, hogy 
a katholikus híveket a bérmálás szentségében 
részesítse. A kálvinista róma népe mindent el
követ, hogy a főpap jól érezze magát Debre- 
czen falai között. A vasútnál a városi hatóság 
és W ó l a  f k a  Nándor püspök fogadja a bí
boros főpapot, a kit az egyház tanács elnöke 
üdvözöl. A bevonulás után bankét lesz. A bíbo
ros püspök 27-én titkára dr. E e t s e r  Antal 
kíséretében tovább utazik Hosszupályiba.

— C sá sz k a é rse k  bénnautja. C sá sz k a  
György kaloosai érsek szept. 14-én Újvidékre 
utazik, a bol 15-én kiosztja a bérmálás szent
ségét A bérmáláshoz eddig*2500-an jelentkez
tek. Az érseket az egyház község képviselői 
é lé n -F la tt  főispán fogadja. Újvidék városa 
messze terjedő intézkedéseket tett a főpásztor 
ünnepies fogadására. "

— Zarándoklás. flolnap ismét sokan ke
resik fel Székesfej érvárt bucsujárás czéljáhól. 
A mint ugyanis halljuk a következő helyekről 
jelentkeztek az egyes zarándokcsapatok G rem s- 
p e r ' g e r  István apátplébánosnál, mint a szá- 
iásbizottság elnökénél: Bakonysárkányból 60, 
Yaál 60—80, Yelencze, amelyhez útközben ?áz- 
mánd, Vereb, K.-Nyék és Sukoró 300 za
rándokkal, Ráczkevéről ; 200, Csepel 60 -  70, 
fladap 200 és Gántról 100-an, Vértes-Bog
lárról- 150-en jelentétték be magukat. A szállás
bizottság pénteken . délután tartott ülést a je
lentkezett zarándokok elhelyezése ügyében, a 
mikop. ..gondoskodva lett , arról- is, hogy az 
egy csoportban jövök lehetőleg egymáshoz 
közeltszállásoltassanak el.

— Rimély püspök bénnautja. R i m é l y  
Károly beszterczebányai megyés püspök szep
tember Ö'-'án kezdte meg bérinutját a barSmegyei 
Geletnek- községben, a hova be voltak rendelve 
a vihnyei s beszerényi plébánia hívei is. — 
Keggel. nyolcz órakor , érkezett meg a püspök 
Geletnekre, a hol a nép apraja-nagyj a várako
zott rá' s nagy lelkesedéssel fogadta. A község 
bej órátánál felállított márvány utánzatra, virá-

fokkal1 ésímémzeti lobogókkal ékesített diadal-1 
apunál a iközségi elöljáróság-nevében - Karvas 

Győző körjegyző r; üdözQltej i a  püspököt; ezek - 
után a fellobogózott községbe a nép öröm- 
ojongósa, harangok zúgása—és tarack-lövések 
közt vonult be a menet a templomtérig, a hol 
a bérmálandó ifjúság várakozott, melynek ne-

-  FEJEEMEGYEI NAPLÓ.

vében: T h o l d Sarolta! .rézsacsokor - átnynj - : 
fása /mellett megható- beszéddel köszöntötte a: 
fiöpásztort. -r- A plébánia.- .udvarába érkezve 
vB o-g i s i  c-h Ago*ton,: az ottani:, plébános - 
‘ üdvözölte: és .lakásába felvezette apiispökat. 
j A plébánia lakból .rövid: pihenés ntán a zászlója 
alatt v kivonult rózsa-füzér egylet kíséretében 
áldást osztogatva a  felékesitett templomba vo- 
riult. a püspök az „Écce: Sacerdos magnós* 
éneko -mellett. Az oltár előtt felállított zsámór- 
lyon rövid- ima elvégzésentán nagy . papi 
segédlet mellett végeztem szentmisét, melynek 
hevégezte ntán a püspök- igen szivreható. be
szédet .tartott :‘a 'néphez,; megmagyarázván a 
bérmálás szentségének fontosságát; buzdította-, 
a népet, hogy vallását renditheleniü tartsa' 
és védje meg kivált a  jelen meglazult és a  
hitetlenség felé irányuló időben. A szentbeszéd' 
befejezte ntán következett a  bérmálás szentsé
gének osztogatása, melyben 429-én vettek részt.

— Molnár Vid Bertalan nyug. t  á l o s i 
plébános, c. mantuai kanonok, pápai protono- 
tárins, a napokba életének 84-ik évében jobb
létre szenderült. Földi maradványait szept. hó 
9-én, délután 2 órakor a kapnezinns rendházban 
történt beszentelés ntán születési helyére Győr-, 
Szent-Ivánra szállították, a hol e hó 11-én d. 
e. 10 órakor ünnepélyes gyászmise ntán te
mették Mikor negyvenedik évfordulója volt 
auuak, hogy királyunk atyái trónusára lépett, 
T a s z a r y  Kolos herczegprmás, akkor még 
pannonhalmi főapát, a  megboldogult mantuai 
kanonok szülőhelyén, Győr-Szent-Ivánon egy 
gyermekóvót és a leánygyermekek részére pe
dig mintaiskolát alapított. — M o l n á r  Y i d  
Bertalan volt, ki az nj iskola fÖntartásáról 
gondoskodott. Szülőföldje iránti szeretető bírta 
öt arra, hogy a mit egy hossza életén megtu
dott takarítani, 25.000 frtnyi összeget tegyen 
le örökös alapitványképen a főapát nr kezeibe. 
Egyébb alapítványai ezrekre mennek.

— A szigora szülök. Viktória királynő 
és férje szigoman nevelték gyermekeiket. Az 
angol lapok újabban ismét fölemlítenek két 
példát. Egy Ízben a királyi szülők leányukkal 
kocsiztak A kis herczegnő szinleg véletlenül 
kiejtette zsebkendőjét a kocsiból. Azért tette, 
hogy élvezze, a mint a tisztek versengve siet
nek, hogy fölemeljék. Viktória királynő azon
ban észrevette a fogást és kényszeritette a her- 
czegnőt, hogy leszálljon a kocsiból és maga 
vegye fel a zsebkendőt. — Máskor meg a 
velszi herczeg, atyjával lovagolva nem fogadta 
el egy embernek a köszöntését. A regensher- 
czeg erre megállította lovát és így szólt fiához:

— Gyermekem, fordulj meg és köszöntsd 
azt a derék embert.

És a berczegnek bizony engedelmeskednie 
kellett.

— Bucsu-zarándoklatok. Ez évben kü
lönösen impozáns, lélekemelő módon lolyt le a 
radnai búcsú. Mintegy 10 ezer buzgó lélek 
sereglett össze közel s távolból. Szegedről 3Ü00 
voltak. Ez alkalommal szentelték fel a nagy 
templom közelében a hegyen a szegedi hívek 
által épített szép kápolnát. — S z e n t  j o b b  
községben szintén szép üunépélylyel folyt le 
az cs idők óta szokásos Kisasszonynapi bucsn. 
A környék községeiből nagy számmal, körme
nettel jelentek meg a hívek s az intelligenczia 
is teljes számban résztvett az egyházi ünnepé
lyen. Mintegy 4000 hivő volt jelen. A szent 
misét Z e l i n k a  József plébános végété se
gédlettel s körmenetben vonultak arra a helyre, 
bol a hagyomány szerint Szent István jobbját 
őrizték. Itt  dr. V u c s k i c s  Gyula theol. ta
nár mondott remek alkalmi szent beszédet. A 
szép szónoklatban-fejtegette az összegyűlt hívek 
ezreinek az ezredéves forduló kimagasló jelen
tőségét, majd kegyeletes szavakkal magyarázta 
a történelmi nevezetességű hely múltját. A 
búcsú-a'legszebb rendben ment végbei’

— A p iarista  végrendeleté. Szegeden 
két hónappal ezelőtt hunyt el P ap  József, az 
idealista lelkű piarista, a ki lánglelkesedéssel

-tanította a történelmet a szegedi fögimnázium- 
i.ban. Végrendeletét tegnap felbontották s kide
rült, hogy csekély tanári fizetéséből 1000 fo
rintot takarított meg,'- melyét^visszaad - szülő
városának^ : Szegednek,/hogy 500: irto t árvaházra,- 
500 frtot a városi szegényalapra fordítsanak.

 ̂ h °n l» la n ^ íD a rá á r ií íi J'laáokbatf(>' 
sorfin> felhangzó intelméknékjJ melyék óvják V J ' 
népet az amerikai gazdásági viszonybk 'jeleh11 
rossz helyzetében a k i  vándorlástól,’* az épinodt3̂  
megjelent; hivatalós-kimntatísok mégis fart iga- 
zoljafchogyaz Amerikába kiváddorlók száma^ 
nem hogy-csökkenne, de sőt.évrő&évttr fokosM ' 
tosan emelkedik^ A ■ washingtoni atatíattikai jfeítny 
vatal< ki.23t»tísa a következő kiteiéa adatökat^^' 

élmnlt 8 jan- 30-valbezáruló poída 
«;anj félévről: Bevándorlás volfilOlaszoiszágbél^ 
!6.4tó, Ausztría-Magyarországból 52.085, An^ 

golországból 38.543, Oroszországból' 38R5»,^- 
Németországból 25530, Svéd- óa Norvégorszác-«' 
ból 22.9/8, más1 országokból 19.548 egyéniírfu 
Az amerikaiak legkivánatosabb elemnek tartják*^ 
a  németeket a aztán a  svédeket, kik- MfiotőF? 
munkára szerfelett alkalmasak. 'K áros elemnek -- 
tartják a magyarokat, kiket a tótokkal égy ka^i 
lap alá foglalnák és az olaszokat, kiket legmü^* ̂  
véletlenebb, legtunyább s legártalmasabb fájtai
nak neveznek-Ezendlenszenv kifolyása az, hogy 
mig a miüt felév folyamán érkezett 24.304 né-1' - 
met települni akarók közül • meghatározott ok-'3 
ból csak 104 egyént küldtek vissza az ó-hazáb'aV a 
addig az osztrák és magyar illetőségűek közülit1 
1890, az olaszok közül pedig 6 4 5 0  egyént nem,:i-"' 
bocsátottak be az Egyesült-Államok területéré.RS

— Nagy tűz; Csütörtökön, szeptember hó ' 
10-én délben 12-órakor B o d a  Ko v á c s ' , '  
Istvánnak a söipincze-utcza 29. száma házában ;' 
levő szénakazaljn-; k«zt, eddig ismeretlen okbpji ” 
tűz ütött ki s a széltől élesztve hamarosan át
csapott az alsó és felső szomszédok szalma- 
kazlaira is. Mire a tűzoltók odaérték, már miridr,i 
a háronr háznak kazlai égtek. A két másik 
ház tulajdonosainak K o m l ó s i  és P i l l é é - " ^  
n e k szénakazlai mind meggyulladtak s t e l j e - ' 
sen el is hamvadtak. • Kováts Istvánnak azon-" 
bán egy kazla épen maradt A tűz martalékává ' 
lett 8—9 kisebb-nagyobb szalma- és szénakazal','' 
19 méhkas, s a kerítések nagyobb része i s .v 
A kár 1460 írtra van becsülve, melyből csak ‘ 
nagyon kevés rész volt biztosítva. A tűz tóvá-'‘ 
terjedését a szél daczára megtudták akadá-' -' 
lyozni, a mi a helyszínén gyorsan megjelent3 
tűzoltók buzgalmának köszönhető. A tűz szín
helyén a vár si tűzoltók voltak az elsők, de meg- " 
jelentek a vasuti-gyár és Felmaycr-gyár tűz-33 
oltói is, a kik az oltásban szintén dicséretre-3 
méltó buzgalommal vettek részt.

— Bucsujárás Bodajkra. Ma reggel in- 1 
dnltak el T a m á s  Vilmos plébános vezetése'’" 
alatt a felsővárosi templomból Bodajkra a bu- 
csusok mintegy 150-en.

— A tartalékosok  bevonulása. A szé-1
kesfejérvári katonai parancsnokság a városi ha- '" 
tóságot értesítette, hogy szeptember hó 13-án 
reggel 1 órakor 430 tartalékos és október hó - 
3-án érkező 400 póttartalékos katona részéré * 
szállásról gondoskodjék.

— Tolvaj csavargó. S z é k e l y  Antal-- 
17 éves foglalkozásnélküli suhancz egy örmes- - 
tértől egy ezüst órát, S z a b a d o s  Sándor - 
pinczértől pedig egy aranygyűrűt lopott. Mind- ; 
kettőnek a szobájából vitte el a tárgyakat. 
Azonkívül egy cselédleánytól kicsalt 3 firt 60 
krt, házasságot Ígérve neki s előmutatott egy 
hamis okmányt s avval igazolta, hogy a taka- 
rékpéiztárba”berakott 50 forintot s ha majd 
kiváltja megadja a kölcsönkért pé zt. A vizs
gálat még folyik a tolvaj ellen, mert alapos a 
gyanú, hogy még több helyen is követett el 
lopást.

— Tizenöt láda dinamit. G r é b e n -  
b ő 1, a Vaskaputól feltűnést keltő hirt közöl
nek Az ottani dnnagözhajózási állomásról teg
nap éjjel ismeretlen tettesek elloptak t i z enöt  
l á d a  d i n a m i t o t .  A vakmerő lopás a mi
lyen feltűnést, éppen olyan aggodalmat is idé
zett elő és nyomban megtáviratozták az esetei; 
a belügyminiszternek s a csendőrségi főpa
rancsnokságnak. A nyomozást rögtön megindí
tották. A körülfekvő helységeket és a vidék 
munkástanyáit mind átkntatták, hogy üyomára 
akadjanak az ellopott dinamitnak és kézre ke
ríthessék a tolvajokat. Eddig nem akadtak semmi 
nyomra. A lopás még e hó 7-én tö r té n t ,  de
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elhallgatták, remélvén, hogy a tettesek hamar' 
iában kézre kerülnek, kár, lesz tehát zajt ütni. 
E g y - e g y  l á d á b a n  h u s z o n ö t  f o n t  
d i n a m i t  v o l t ,  melyet.mint hiszik, a tol
vajok, h^jón szálHtottak, Szerbia feilé.

A ja p to i császárnéról. Bárokról a 
jelenleg 46 éves japáni császáméról iijáh, hogy 
sok éven ót csak a japáni odvan viseletben 
fogadta azokat, kik kihallgatásra jötték hozzá. 
1886-ban elrendelték, hogy az udvámál min
denki európai díszruhában jelenjék meg. A 
császárné részére Berlinből rendeltek öltözéket 
de tapintatosan és mások érzelmeit kiméivé, a 
császárné még egy ugyanolyan ruhát csinálta
tott Japánban, a japáni szövetekből. Ezt a honi 
ruhát viselte a délelőtti, a berlini öltözéket 
pedig a délutáni fogadásoknál. Modernebb lett 
a gyémántdiadémal és strucztollakkal koroná
zott hajdisz is. 1888. óta a császárné és udvar
hölgyei csak európai viseletben járnak, a régi 
japáni udvari viselet pedig már csak az özvegy 
császárné palotájában látható. A császárné reg
gel korán kel, délelőtt többnyire olvas, ir, vagy 
lovagol, titkárainak diktál leveleket vagy fesz
telen kihallgatásokat ad. Nagy pártolója a jó
tékonysági egyleteknek. A legutóbbi háború 
idején kötszereket készített a vöröskereszt kór
házai részére és meglátogatta' a csatatérről 
hazahozott sebesült katonákat. Meghallgatta 
minden sebesült elbeszélését, megdicsérte a bát
rakat, megvigasztalta á kétségbeesetteket és 
mindegyiket megajándékozta. Ilyen és hasonló 
cselekedetek teszik, hogy a japáni nép valóság
gal imádja császárnéját.

— Elsülyedt városi tanács. Mulatságos 
kaland esett meg a debreczeuyi városi tanács 
néhány tagjával. K o m j á t h y  János szín
igazgató mutogatta meg nekik az uj díszleteket. 
Ezek nézése közben hirtelen megmozdult alattuk 
a föld, vagyis a színpad, s egy pillanat alatt 
v a l a m e n n y i e n  e l t ű n t e k  a s z í n 
p a d  a l a t t i  s ö t é t  ü r e g b e n .  Odalent 
ugyanis a munkások a sülyesztöket tisztogatták 
s nem figyelve arra, hogy fenn van-e valaki, 
működésbe hozták a gépet. Kevés idő múlva a 
sugólyukon át kerültek elő a kellemetlenül 
meglepett városatyák.

— Egy régiséggyűjtő szencséje. Egy 
forint és húsz krajczárért h a t e z e r  f o r i n t  
értéket vásárolt a napokban Yarasdon R u- 
z i c s k a  Frigyes régiséggyűjtő. Buzicskának 
a piaczon jártában megtetszett egy ócska láda, 
melynek ó-római alakú zára volt és megvette a 
tulajdonostól 1 frt és 20 krért. Mikor a ládát 
'■tthon felnyitotta, rájött, hogy van annak e g y  
t i t k o s f i ó k j a i  s. Kinyitotta, ezt a fiókot 
és a legnagyobb csodálkozására körülbelül hat
ezer forintot érő aranyakat és értékpapírokat 
talált benne. A ládában talált okmányokon 
T i 11 y  Albert nyugalmazott ömágy neve 
szerepel, azon két levélben is, amelyet T e- 
m e s v á r o t t  adtak fel. Ezt a két levelelet 
egy nő irta az őrnagyhoz, akihez igen közeli 
viszonyban állhatott. E két utóbbi körülmény 
az örökösök feltalálásánál, esetleg jó szolgálatot 
tehet. Ruzicska azonnal bejelentette ezt az 
esetet az elöljáróságnál, amely jegyzőkönyvet 
vett fel, de az értékpapírokat, amelyeknek 
szelvényeit legutoljára 1868-ban váltották be, 
tovább is R u z i c s k a  birtokában hagyta.

— A z  utolsó rózsabimbó. K i r á l y n é p  
abaujtornamegyei községben páratlan tragikus 
eset történt. Popovics J. ottani lakos Ottilia 
nevű leánya vőlegényével a kertben sétált. 
Séta közben a fiatal menyasszony egy bimbót 
akart az egyik rózsatőrői vőlegénye számára 
leszakítani. Midőn azonban hozzányúlt, a levelek 
közül egy vipera hirtelen a karjára dobta ma
gát s körültekerözve rajta a leány balkezét 
megmarta. Borzasztó sikoltással ájóltan rogyott 
össze a leány, mire vőlegénye odafutva, le
tépte róla a kígyót. Azonnal orvosért küldtek, 
de már késő volt, az ifjú menyasszony, kinek 
14 nap múlva lett volna esküvője, a vipera-ma
ros következtében1 meghalt,

— A já ték  őrültjei. Mint az örvény, 
mely a halálba ránija a szerencsétleneket, kik 
forgatagába kerültek, ngy szaporítja a halottak 
számát Montekarló. Alig múlik , el hét, hogy 
ne érkezne az örök tavasz országából hir a

játék őrültjeiről, á jjf*  *
imletre, összee.váiiónnkat B -e«el életüket is. 
Aiszal mennék o d s^  hőnnyelmü emberek, hogy 
o tt; megsokssarokztpt f vagyonúkét, s ha a sze- 
rencse eÜenük fordul, gyáván dobják el ma- 
guktól az élétetí ffmelyet szorgalmas munka 
révén becsülni- M éh  tanultak még soha; Egy 
fiatal pár a legütóbbi áldozata Montekarlónak. 
Nizzánkban ánépofcban egy fiatal házaspár 
által lakott szoba ajtaját törték be .a szálloda 
szolgái, miután égész napon át életjelt nem 
adtak magukról. A  viruló Bzép fiatal asszony 
felöltözötten féküdt az ágyban, a félj pedig, 
ki feleségét Óé önmagát agyonlőtte, meredten 
térdelt mellette. Az asztalon egy papírdarab, 
melyen tudatják, hogy összes vagyonukat el
vesztették Montekarlóban s nem akarnak nyo
morban élni, azért meghallnak. Mikor fogja 
Európa megszabadítani az emberiséget ettől az 
erkölcsronto játékbarlangtól, mely a játék, 
őrültjei közül annyi áldozatot szed évente?

— Egy h íres zsidó. A d 1 e r  Sándor a 
híres mohácsi gépkereskedö, a ki a büntetés 
elöl Amerikába menekült, a napokban váratla
nul hazakerült. Feleségét kereste fel mindenek
előtt Budapesten, a ki azonban elutasította. 
Adler akkor egy zsidó hőshöz méltó pózba 
vágta magát és azt az ajánlatot tette, hogy 
haljanak meg a gyermekekkel együtt mind
annyian. A zsidó asszony azonban semmi haj
landóságot nem érzett, arra, hogy nagy nevű

S ével együtt -egye meg az utat a pokolba.
er akkor végkielégitéskép 15 irtot kért az 

asszonytól, a mit az meg is adott örülve, hogy 
ilyen olcsón rázhatja le magáröl a kellemetlen 
féijet. Adler két napig mulatott Budapesten, 
azu+^n jelentkezett a vizsgálóbírónál A d l e r  
ellen tizenegy följelentés alapján csalás, okirat- 
hamisítás és sikkasztás miatt van vizsgálat fo
lyamatban.

— A nyagyilkos. Megrendítő szerencsét
lenség történt a napokban K a á l hevesmegyei 
községben. Kapus Elek, ottani birtokos felesége, 
mig férje a mezőn volt elfoglalva, lefeküdt a 
pamlagra, mert rosszul érezte magát és ott el
aludt. Hat éves kis fiacskája a szobában já t
szadozott, nagyon felköltötte a kíváncsiságát 
édes atyjának a falon függő pisztolya. Felmá
szott egy székre és leakasztotta a fegyvert. A 
gyermek addig forgatta a pisztolyt, mig az 
elsült s a golyó a pamlagon fekvő anyjának 
fe jéb e  f ú r ó d o t t  A szerencsétlen asszony 
szörnyet halt. A lövés zajára a cselédek besi
ettek a szobába, de asszonyuk már halott volt. 
A kis fiú, a ki aligha tudta mit követett el, 
ott sirdogált a löldön ülve.

— A hazaáruló. Nemrégiben bejárta az 
egész sajtót az a hir, hogy D r e y f n s  kapi
tány a franczia hazaáruló megszökött. Most 
midőn ezt a hirt megczáfolják szomorú sorsá
ról hoznak adatokat a franczia lapok. A haj
dani „kapitánynak a C a y e n n e  mellett 
levő Ordögszigetet jelölték ki kényszerlakó
helyül. Ez a sziget a legkisebb és a legmere
dekebb a bárom Üdvösség sziget közt és inkább 
sziklatömeg, mint sziget. A .múlt évig lepra
betegek tartózkodtak ott, a kik apró szalmás 
viskókban tengették életüket. Midőn a szigetet 
.Dreyfus számára jelölték ki, a házakat eléget- 
tték és két nagyobb faházat építettek, melyek 
egyikében a hét főből álló őrség lakik két de- 
porált szolgával, a másikban pedig a volt ka
pitány. Tizennyolcz hónapja él már itt és ide
jével szabadon rendelkezik. Útjában persze 
mindig egy őr kíséri, a ki azonban sohasem 
beszélhet vele. Hálószobája előtt is mindig ör 
áll. A kapitányon erőt vett a búskomorság. 
Leveleiben folyton hangoztalja ártatlanságát és 
időnkint a franczia köztársaság elnökéhez is 
folyamodik, de erre sohasem kap választ. 
Egészsége is megrendült. Alakja, mint azt egy 
utász leírja, megtört és erősen megőszült sza
káll övezi megsárgult arczát. -  Ez a haza
árulóknak sorsa.

— Vinczellér-Í3kolai tanfolyam. A mé
nesi vinczellér-iskolai tanfolyam folyó évi de- 
czember hó 1-én nyillik meg. Bővebb felvilá
gosítást ad az iskola igazgatósága Ménesen.

Asszonyuralom. Smith-Countyban, 
egy város, amelynekKanzas államban van

nincs párja az egész világon. A Gaylor neyű 
ina amerikai város kormányzata teljesen a'nöjt 
kezében van. Polgármester Hdsk&ll asszónyj 
politikai hitvallásra demokrata, bit már kétszer 
választottak •: meg nagy-1 többséggel; • űrre M 
állásra. Városi tollnok Headley kiiflsazohy. ki 
már 17 éves korában a „Gaylord Héráid" szer- 
kesztője volt. Most húszéves a kisasszony és 
másodszor választották meg toltooknák.Rend^rT 
bíró a 45 éves Foote Maiy a88Zony, akinek|Lz 
ellenjelölte tulajdon férje volt. A* asszony 
nagy többséggel r győzött félje: följött,vamit ez 
nyugodtan tűrt, mert a hivatal igv is ,, cs$k 
megmaradt a famíliában. Nőkből áll ezenfelül 
az egész képviselőtestület, mely a város ügyeit 
mintaszerüleg igazgatja.

-  Mennyi jé g  van Svájczban Rengetég 
sók -magas hegycsúcs van Svájczban, melyét 
jégtömegek bontanak. Országunknak mintegy 
negyedét, iija a „Luz. Tgbl,l* glecserek fejik 
és ezek vastagságát átlag 50 méternyire szá- 

.mitva, a svájazi glecserek jégtömege legalább 
is 50 billió metermázsára tehető. Ha ezt a jeget 
elszállítani akarták, egy olyaij tehervonatira 
volna szükség, mely 1250-szer övezné körül a 
a földet és nincs annyi ember a világon, mely 
e vonat fékezésére elegendő volna. Még a fold 
és hold közötti távolság sem volna elegenndő, 
hogy ezt a képzeletbeli vonatot egy vonalban 
fölállítani lehessen. A nap kerülete azonban 
épen elég volna, hogy a vonat körülövezhesse. 
Ez aztán elég érthetővé teszi, hogy miért da
gadnak meg nyáron olyan nagyon a svájczi 
patakok és folyóvizek.

— Koldus k irá lyság . Egy japáni lap 
érdekes dolgokat ir  egy koldus királyságról, 
mely Shinnavó tartomány egyik erdőségében 
van. Negyven év óta áll fönn a királyság és 
vagy 300 tagja van, köztük sok asszony és 
gyerek. Elén „király" áll, egy 60 éves koldus, 
aki teljes önkénynyel uralkodik a többi fölött, 
de azért czivillisztát nem húz, mert ő maga is 
jár koldulni. Nyáron a szabad ég alatt alusz
nak a koldusok, télen pedig odúkat csinálnak

S knak — olajos papírból. Reggel, amikor 
fednek, mindenüket ládákba csomagolják, 

úgy, hogy pár pillanat alatt nyoma sincs a 
községnek. Aztán fölosztják maguk között a 
közeli községeket, elmennek koldulni és eBte 
visszaérkeznek főzni, beszélgetni, énekelni a 
aludni. Nyomukat oly ügyesen tudják eltüntetni, 
hogy még a szomszéd községek sem tndnab 
semmit a létezésük felöl. Bár a nagyobb részük 
tolvaj és kártyás volt egykor, azért a községek 
biztonságát nem veszélyeztetik. Ha nj tag je
lentkezik, az köteles az életrajzát a királylyal 
közölni, aki korlátlanul dönt az elfogadás vagy 
elutasítás fölött. Van meleg fürdőjük is. Gödröt 
ásnak a földbe, ennek széleit olajos papírral 
takaiják. Aztán vizet öntenek a gödörbe, a 
vízbe pedig forró követ dobnak. így  aztán 
kész a meleg fürdő. Szóval a japán koldusok 
bkonyos fokig uraknak is nevezhetők.

— Fözöiskolák Londonban. Londonban 
140 főzőiskolát állítottak fel eddig, hol iskolás 
leányok tanulják a főzés tudományát. Anyjuk
tól a londoni leányok ugyanis nem tanulhat
nak főzni, mert ezek magok sem értenek hozzá. 
Ezenkívül mosásra és kézimunkára is oktatják 
a leendő gazdasszonyokat. — Mindez pedig uj 
dolog Angliában. Londonban 30000 leányt ké-

Eeztek ki így eddig a házi teendőkben, a város 
öltségén. Egy londoni lap ezekről a háztartási 

tanfolyamokról czikkezve megjegyzi, hogy egy 
szegény munkás nejére mégis csak fontos érteni 
a ház körüli teendőkhöz.

— Uj marha szállások. Fejér-Zichy-Jhlva 
község vasúti állomásánál a töldmivelésügyi 
miniszter marha-szálláB építését engedélyezte.

— Egyházi szerek , zászlók, miseruhák, 
keresztuti- és oltárképek, csillárok, kegytár
gyak, képek és könyvek beszerzésére ajánlkozik 
Szüts és társa, a bibornokérseki ób Magyar- 
ország berczegprimásának udvari szállítói. — 
Budapesten, IV., Kossuth Lajos-utcza.

0 0 0 0 0 6 7 7



JP^éW ám egye története.
:A- K Í  ,% % 1 y  János székesfej érvári ka

nonok áltáll iít. s á vármegye közönsége által 
kiadott Féjérvtrinegye története' czimü nagy 
történelmi tnb^ka első kötetéről a fővárosi 
sajté is mégóMlékezik.

Az „Alkótmány" mai száma a következő
ket írja:

„Azon számos megyei és városi monog
ráfia sorában, a Melyek a millenium alkalmából 
és émlékére megjelentek, kiváló helyet foglal 
el Fejérvármegyének hérom kötetre tervezett 
története a melynek első kötete most hagyta 
el a sajtót. Hiszen hazánk, történetét és ennek 
keretében a vármegyéket tekintve, Fejérmegyét 
joggal megilleti az a  rang, a melyet napjaink
ban Pestmegye visel. Hossza évszázadokon át 
Fejérmegye volt az ország első megyéje. Az 
volt különösen első királyaink idejében, de a 
későbbi századok története is élénken tanús
kodik ezen megye vezéríszerepéröl. Történetünk
nek nagyfontossága mozzanatai játszódtak le 
hossza lánczolatban e megye területén, olyan 
eseményeké, a melyek mélyreható befolyással 
voltak az egész ország sorsára, kultúrájára és 
ezért még akkor is méltó feltűnést keltett volna 
K á r o l y  János müve, há nem a millennium 
alkalmából lát napvilágok

K á r o l y  Jánds már évek óta kutatja 
Fejérvármegye történetét. A munka nem volt 
könnyű, mert a megyére vonatkozó anyag, 
okiratok és egyéb történelmi emlékek megle
hetős gyéren akadtak, leggyérebben magában 
a megyében. Fejérmegye különösen a török 
hódoltság korában annyit szenvedett, hogy tör
ténelmi emlékeinek legnagyobb része, különösen 
az Írottak, elpusztultak vagy elkallódtak, úgy, 
hogy nagy faradságba került összegyűjteni a 
megmaradottakat nyilvános és magánlevéltárak
ban, valamint régibb munkákban és okirattá
rakban. K  á r o 1 y  János hangyaszorgalommal 
gyűjtötte össze ezen anyagot és olyan művé 
dolgozta fel, a melyet a monográfiák minta
képének nevezhetni."
-----Azután részletesen ismerteti a történelem

egyes fejezeteit, majd a részletes ismertetést 
a következőkép fejezi be:

„Az egész mű legszebb része kétségkívül 
az, a mely több fejezetben a katholiczizmusnak 
Magyarországra és különösen Fejérmegyére 
gyakorolt hatását rajzolja. A szerző itt a szó 
legnemesebb értelmében vett történetbölcselőnek 
mutatja be magát és megkapó logikával kimu
tatja, hogy Magyarország katholiczizmus nél
kül soha sem lett volna azzá, a mi. Majd meg
döbbentő képét nyújtja a szerző azon üldözte
tésnek, a melynek a katholikusok a XYI. és 
XVII. században Fejérmegyében voltak kitéve. 
Olyanok voltak akkor az állapotok a megyé
ben, hogy 30 protestánsra 1 katholikus jutott. 
1712-ben például az egész megye területén 
csak 3 katholikus pap volt: Moórott, Érden és 
Ercsiben. Be 1753. és 54-ben csak 20 plébánia 
volt legfelebb 10,000 hívővel.

A következő fejezet adja a székesfejérvári 
püspökség és káptalan alapítását és a katholi
czizmusnak ezzel járó fellendülését a megyé
ben. S te in e r  Fülöp dr., a jelenlegi püspök, a 
13-ik a székesfejérvári püspökök sorában. A 
püspökséget 1777-ben Mária Terézia alapította. 
A 11., 12. és 13-ik fej eketek a gör. kel. és pro
testáns viszonyokat vázolják, a 13-ik fejezet

Sédig a megye földmivelési-, ipar- és kereske- 
elmi emlékeit tárgyalja. I tt  konstatálnunk 

kell Károly müvének általános jellemzéséül, 
hogy nagyon emeli a mü becsét az, hogy nem 
szorítkozik a történelmi munkák hagyományos 
korlátáihoz, nem a harczok és békekötések kró
nikája, hanem teljes tükre a kulturális élet 
fejlődési menetének. A vallási, tudományos és 
beható részletességgel különösen a gazdasági 
történet van tárgyalva, úgy hogy e könyvet a 
magyar általános történetírás, mint igen becses 
forrásmüvet fogja felhasználni."

Károly János kanonok által irt Fejérvár
megye történetéről a „H azán k " és a „Nem-
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z e t i  U j a á g“ is hoz róla elismerő kritikát. 
A „Nemzeti Újság" a  következőket iijá:

„Nagybecsű Monográfia hagyta él a. na
pokban a sajtót, Fej érvánnegyének történetét 
irta meg K a r o l y  János székesfej érvári ka
nonok és müvének első kötetét most bocsátotta 
közre. Károly János könyvé, mint é kötetből 
kittmik, előkelő helyet foglal el azen törvény- 
hatósági monográfiák között, a melyek a mil
lennium alkalmából jelennek meg. A legnagyobb 
buzgósággal és a hivatott tudós hangyaszor
galmával búvárkodik á t a vármegyei és a  főbb 
városi levéltárakat, nagy fáradsággal hordván 
össze az adatokat, a  mi különös nehézségekbe 
ütközött, mert archívum az ilyen rendszeres 
munka követelményeihez képest nem volt meg- 
felelőleg rendezve és a  tulaj donképeni történet
írói munkálkodás előtt még beható archiválni 
munkát kellett végeznie. Természetes, hogy a 
munka magában foglalja a más segédforrásokban 
rejlő történeti anyagot is, úgy, hogy namnanlr 
kimerítő és pontos története azoknak az esemé
nyeknek, a melyeken sok század előtt Fejérmegye 
keresztül ment, hanem egyes részeiben megkapóan 
kidolgozott korképeket is tartalmaz. Egyebekben 
nagyon emeli Károly müvének becsét az, hogy 
nem szorítkozik a történelmi munkák hagyomá
nyos korlátáihoz, nem harczok és békekötések 
krónikája, hanem teljes tükre a kulturális élet 
fejlődési menetének. A  vallási, tudományos és 
beható részletességgel különösen a gazdasági 
történet van tárgyalva, úgy, hogy e könyvet 
a magyar általános történetírás, mint igen be
cses müvet fogja felhasználhatni. A mit pél
dául a czéhek történetéről közöl, az egyaránt 
uj és érdekes világításban mutatja be a nagy- 
fontosságú gazdasági testületek szerepét a le
zajlott századokban. K á r o l y  János élvezetes 
formában is tudja előadni az anyagot, a mely 
talán más tudós kezében száraz adathalmazzá 
sorvadt volna és mindenképpen megérdemli a 
vármegyének köszönetét, a mely iránt való 
tiszteletből vállalkozott a fáradságos, de haza
fias műre. A munka, melyet a vármegye adott 
ki, igen szép kiállításban, képekkel is illuszt
rálva, megérdemli, hogy minél nagyobb elter
jedést nyeljen.®

A „Hazánk" szintén a legnagyobb elis
meréssel adózik a rendkívül becses történelmi 
munkának, mely nem csak a vármegye közön
ségének, de történelmi munkákat kedvelő egész 
magyar olvasó közönség előtt igen kedvelt, ér
dekes és tanulságos olvasmányt fog képezni.

Itt megemlítjük, hogy K á r o l y  János 
teljes müve 4 kötet lesz, mely kötetenkint 2 
forintjával megrendelhető Fejérmegye alispáni 
hivatalánál.

A megszökött rab.
A megyeház börtönének állapota már 

nevetségessé lesz, mint a híres pestvidéki tör
vényszék börtöne. Egy hónapja, hogy meg
szökött a székesfejérvári ügyészség börtönéből 
két rab és szombaton szeptember hó 5-én a 19 
éves N é m e t  Károly a lopás miatt félévre 
elitéit rab tett kirándulást az operette-börtön- 
ből. Érdekes, hogy a most megszökött rab 
öcscse, a legközelebb kísérletező szökevénynek 
Német Gusztávnak.

Csak 46 napja volt még hátra büntetésé
ből Német Károlynak még Is oly csábitó 
volt az alkalom, hogy nem tudott annak ellent 
állni.

A szökést úgy vitte véghez, hogy szomba
ton délben, mikor a megyeház börtönének 
udvaráról egy kocsival a gyékényt szállították 
a déli vasút számára Német felhaszálva az 
alkalmas pillanatot, a fiaihoz támasztott szö- 
nyegporolásra szánt álványt a megyeház 
gazdasági udvarába ugrott át s ott a meszes 
gödörmellett fekvő létrát a falhoz támasztva, 
felkuszott a 4 méter magas falra s Iáugrott a 
megyeház-közbe.

A rab sapkáját s kabátját nem hozta ma
gával, csak nadrág és ing volt rajta s úgy 
szaladt ki a megyeház-közön a Yörösmariy-tér

felé. Azonban szökését, észrevette, a-megyeház 
kapujában álló kapus s lármát csapott,, de biába, 
mert az utána szaladó 5 fogházőr nem tudta 
elfogni.

Német a  Vörösmarty-téren keresztül a 
csatornaparton leszaladt a vágóhidig s aztán a 
sóstó felé tartott a  réteken s  a vasúti töltésen 
keresztül. Aí  őrök egy darabig nyomában vol
tak, de midőn a sóstóról a Halesz erdő felé me
nekült, nyoma veszett. A további keresés hasz
talan volt, mert már nem akadtak nyomára.

Már azt hitték, hogy végkép elmenekült, 
de csütörtökön, szept. 10-én még is elfogta 
H a m b a l g ó  János rendőr a gáz-utczában s 
bekísérte a rendőrségre.

S e i d 1 Lajos rendőrkapitány azután átki- 
sértette az ügyészséghez, hol U j h á z y  Sán
dor kir. ügyész vette vallatás alá.

Az ügyész kérdéseire elmondta a rab, hol 
és merre já r t

A szökés napján estig a  város körül csa- 
vargott s ezalatt egy gyermektől a kalapját el
vette erőszakkaL Az éjét pedig egy szalmakazal 
tövében töltötte.

Másnap reggel a csatkai bucsusokhoz 
csatlakozott s elment Csatkára s állítólag meg 
is gyónt, a mit gyónóczédulával igazol. A bu- 
csusokkal azután ismét hazajött még pedig 
kocsival, mert egy ember szívességből fe le tte  
kocsijára.

Azt állítja, hogy ő jelentkezni akart itt, 
de nagyon félt a rabőrök gorombaságától.

A csatkai bucsusokkal tényleg elment, ezt 
sok bucsussal tudja igazolni, s csak az volt 
egyedüli ok szökésére, hogy a búcsún részt 
vegyen, mert egy régebben tett fogadása az, 
hogy minden esztendőben elmegy erre a búcsúra.

Dicsekedve említette, hogy mikor leug
rott a falról lába kificzamodott s mégse tudták 
elfogni a fogházőrök.

Ebből mindenki láthatja, hogy a megyeház 
börtöne, csak „kedélyes fogház" akár a „Böre- 
gér" operettbeli fogház, melyben a rabok csak 
addig maradnak, a meddig ők akarnak.

Beismerte ezt maga Ujházy ügyész is, ki 
a tegnap tartott megyei közigazgatási bizott
sági ülésen az alispán kérdésére azt felelte, 
hogy a megyeház börtönéből csak az nem szö
kik meg, a kí nem akar.

Reméljük azonban, hogy U jh á z y  Sándor 
ügyésznek a kir. főügyészhez küldött, a rab
szökésének jelentésében benlevő azon kérelme, 
hogy végre valahára segítsen ezen sanyarú 
börtönállapotokon — meghallgatásra fog találni.

K ö z g a z d a sá g .
— Elhalaszto tt m arhavásár. D u n a -  

A d o n y b a n  minden év szeptember hó 15-én 
tartani szokott marhavásár ez évben az alispán 
rendeletére elhalasztatott.

— A budapesti nagy m arhavásár a 
kereskedelmi miniszter rendeletére, kivételesen, 
nem szeptember hó 17-dikén, hanem 16-án lesz 
megtartva.

— Sertésvész a  megyében. Adony 
községben — mint levelezőnk értesít — a ser
tésvész kiütött; Bicske községben és Csorda- 
kut pusztán pedig megszűnt.

* A petroleum árak felemelése. Megír
tuk volt, hogy az „osztrák-magyar" Jpet- 
roleum-kartell „dolgozik", azaz tárgyalásokat 
folytat az árak felemelése iránt. S e tárgyalá
sok előrelátható eredménye már is bekövetke
zett : a kartell kimondotta, hogy a p e t r o -  
1 e u m-á r a k  m é t e r m á z s á n k é n t  50 
k r a j  c z á r r a l  d r á g i t t a s s a n a k .  A 
gyárak levélileg fogják erről értesíteni vásár
lóikat s e levelekben „fentartjáfc maguknak" 
azt a jogot, hogy a z  á r a k  f e l e m e l é 
s é t  t o v á b b  f o l y t a s s á k .  — Megbíz
ható hírek szerint a gyárak, tartva attól, hogy 
a folytonos áremelések a petróleum-nagykeres
kedőket tiltakozásra fogják bimi, legújabban 
e g y e z s é g r e  l é p t e k  n a g y o b b  vá-
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s á r l ó i k k a l  a vevöközönség közös ki
zsákmányolása iránt. Az egyezség szerint a 
nagykereskedők teljes összegében behajtják a 
közönségtől az áremelés révén támadt többletet 
fjj.ezt a többletet utóbb a g y  á r  a k k a l  

uí e i e r é s z b e n  m e g o s z t j á k .  — A 
kormány tétlensége következtében tehát mind 
_f cifrábban fejlődik a kartellgazdálkodás.

* A vaggonlíiány mind f e n y e g e 
t ő  b b  m é r v e k e t  ö 1 1, s a  gabonakeres-

tiikedők valósággal kétségbe vannak esve miatta.
értesülünk, a vidéki állomások nugyrészén, 

a hol tetemesebb gabonaszállitmányok szabtak 
lenni, b e s z ü n t e t t é k ,  a z  á r u k  . fe 1- 

r y é t e 1 é t, s most már úgy sem akarnak 
^gabonát átvenni, a hogy eddig, tudniillik a 

„lehető elszállítás11 feltételével, mert a r  a k- 
, ( t á r a k  t ö m v e  v a n n a k .  Sokhelyütt a 

szabadban, ponyvákkal leteritve fekszik a ga- 
,, bona s a, gazdák és kereskedők egyaránt a 

l e g n a g y o b b  v e s z t e s é g e k n e k  
' . . f a i n a k  k i t  é v e a magyar államvasutak 

tehetetlensége miatt S mivel az elszállítás 
(.fennakadása a gabonazsákok kiürülését is hát
ráltatja, B u d a p e s t e n  m á r n e m  l e h e t  

[ j ü r e s z s á k o k a t k a p n i .  A terményke
reskedők legnagyobb része végtelenül el van 

(■■keseredve az államvasutak gazdálkodása miatt, 
s ha a helyzet a legközelebbi napokban nem 

, javul, a gabona- és terménykereskedők küldött
séget menesztenek a kereskedelmi miniszterhez 

. jogos panaszaik rögtöni orvoslása végett.
* Oroszország versenye a sertérk iv i- 

telben. Ime ez a legújabb csapás, mely állat
tenyésztésünket sújtja. A nagy orosz biroda
lom eddig csak gabonánkkal versenyzett, de 
most felhasználva azt az időt, a mikor egy

i-- elemi csapás bizonyos időre lehetetlenné tette 
a magyar kivitelt, a s e r t é s k e r e s k e d e -  

í l e m b e n  is f e l l é p e t t  a z  o r o s z  
v e r s e n y ,  s buzgón igyekszik elfoglalni 

r a mi piaczainkat. Az orosz sertéseket a dél- 
orosz vidékeken uralkodó járványos betegsé
gekre való tekintettel a szomszédos F e l s ő -  
Sziléziába eddig bevinni nem volt szabad. 
iMinthogy azonban a sziléziai szükségletet a 
honi tenyésztés nem fedezhette, Magyarország 
kivitele pedig el volt zárva, a tartományi fő
nök megengedte, hogy a keresletnek megfelelő 
arányban sertések Felső-Sziléziába b e v i h e 
t ők .  A maximális mennyiség naponként 250 

, 'drbban állapitatott meg. Ezzel aztán megkez
dődik a mi sertéskivitelünknek legújabb baja.

Zarándokutazás Lourdesbe.
A legutóbbi években, úgy, tavaly is több 

száz főre menő társaság zarándokolt Lourdesbe 
a kegyhelyre. Nagyon olcsóba jön az utazás, 
ka egy ily nagyobb társaság vállalkozik közös 
útra, mert jelentékenyen kedvező engedménye
det kapnak mindennünen, — de másrészt a 
társas együttu,tazás szórakoztatóbb és mulat
ságosabb is!

A kik a múlt évi zarándok útnak részesei 
yojtak és látták a vezeklő emberek ezrei között 
a kegyhelyen ezeknek lelki emelkedettségét,' 
.enyhiüetét, elragadó ihletségüket, akkor, midőn 
Bzinröl-szinre látták, hogy egy a kegyhelyen 
imádkozó franczia leányzó — ki régtől fogva 
■világtalan volt, — visszanyerte szemevilágát s; 
prömében felsikolt, a sánták, és bénák elszórják 
mapkóikat és saját erőikből, tovább ,haladnak a 
nyüzsgő emberáradat között elragadtatással, a' 
világnak minden nyelvén zsibongva dicsérték, 
magasztalták a begyhely Patronáját a nagy
hatalmú Boldogságos Szüzet — mondom ki e 
jeleneteket végig nézte és látta, kedves emlé
kezéssel vágyik vissza a szép útra, a  kagyhe- 

. lyet viszontlátni.
Ezért részint azok, kik már a múltban 

részt vettek, részint azok, kik a múltban részt' 
nem vehettek, de a jövőben szeretnének részt 
venni, szóval többen óhajtották egy ily zarán
doklatnak a rendezését, egy, elsőrendű utazási' 
vállalat közbejárása folytán, . mindennemű ked
vezményes feltételek elnyerésével sikerült is 
keresztül vinni, hogy a Zarándok menet, az
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ország egyik nemes lelkű főpapjának védnök
sége mellett, < f  o. 1 y  ó 1896. é v  i s z é p  t e  m- 
b e r  25-én indul. Még pedig- akként, hogy 
Budapesten a központban öszetalálkozo zarán
doklók részére Ő méltósága a zarándoklat véd
nöke isteni tiszteletet tart, előkészítő szent 
beszéde után a. menet megindul a processió a 
keleti pályadvarhoz megy, honnét kulonvonat- 
tal Sz.-Fehérvár.' N.-Kanizsa, Pragerhof, Cor- 
mons, Udine, Velencze, Verona, Milano, Genova 
San Remo, Nizza, Toulon, Marseille, Tarbes 
érintésével Lourdesbe érkezik. Ot napig fog a

i r  i '  v • j  a  - Ar, a  1* 4  X Ik a  u  U - o l l

érkezik vissza.
Az  átázás költségei:

A vasúti menet és jövetért, az elszálláso
lásokért, a megálló helyeken étkezésért kocsi 
fuvarokért, a hajó vitelbérért;- szóval teljes el
látásért oda és vissza:

I. osztályú ellátásért 240 forint.
II. osztályú ellátásért 180 forint.

III. osztályú ellátásért 105 forint.
Megállás a következő helyeken:

a) Milanóban 1 nap menet és 1 napon átjövetkor
b) Nizzában 1 „ „ „ 1 >, »
c) Marseille 1 „ „ „ 0 „ „
d) Lourdes 5 „ „ „ 0 „ „
e) Velencze 1 „ „ „ 0 „ „

■ A kik óhajtanak részt venni a fenti zarán
dok társas utazásban csatlakozhatnak a za
rándoklathoz b á r m e l y ,  v a s ú t i  á l l o 
m á s o n  s z í v e s k e d j e n e k  ebbeli 
szándékukat és 1896. é v i  a u g u s z t u s  h ó  
15- é ’ g 50 frtnyi előleg beküldésével, Bezse- 
lényi Beszedits Iván, a nemzetközi utaztatási 
vállalat képviselője czimére, Budapestre, Calvin- 
tér 4. sz. I. em. 7. czimezv, beküldeni, vala
mint az úti tervet érdeklő egyébb kérdések 
dolgában a levelezések végett is mindenkor 
készségesen áll az érdeklődök rendelkezésére. 
Jelentkezéseket lapunk szerkesztősége is el
fogad.

Tisztelettel A rendezőség.
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Boglár-Révfülöp-Badáosóriy és vissza.
Boglár . .  . . • . U ’ —
Révfülöp.. . . . . 1-00, ‘ 4-50, 10-30
Badacsony ; . . . . V6Q, 2-20, ' fr- —

Kenese-Almédi-Síófok-B.-FliredBo'glárRévfOlffp- 
Badacsony Keszthely és vissza.

Kenese mind. pént. 3-30, —-. flzerd. — csüt.
Almádi 
Siófok „ 
B.-Füred „ 
Boglár „ 
Révfülöp „ 
Badacsony „ 
Keszthely

4-00, — 
5*—,5-00, 
6 - - ,  6-00, 
8- 10, —
8- 40,8-20,
9- 35 —

11-20. —

6-00, 
6-20, 
8.30, 
9-—, 
9-55, 

11*40,

5*15
6-15
800y  B B -L 1  B B

Minden pént. és szómb., minden szerd.
Keszthely . 6-—, 
Badacsony . . 7*45, 
Révfülöp . . . 8*30, 
Boglár . . . .  9*—, 
B.-Füred . . . 11*15, 
Siófok . . . .  12*15, 
Almádi . . . 1*35, 
Kenese . . . 2*05,

— 4.—
— 6.45
— 6-40
— 710

12-30 9.25
— 10.25

Eladó könyvek és füzetek.
1) Pehem jas ecclesiasticum universnm 1. 2. kötet 

együtt 60 kr. 2) Falusi predikátiót 7. 9. éa 11. évt á. 30 
kr =  90 kr. 3) Magyarország helység névtára 1. kötet 
egyrt' meB rész, 2. kötet betűrendes rész (Dvorzsák J. kiad.) 
diszkötésben. 12 frt helyett 2 írt 50 kr. 4) Kath szemle, tag- 
illetmény 1889. évre III. k. 1—5 fűzet 50 kr. 5) Kath. szemle, 
tagilletmény V. k. 1891. évre 1—5. füzet 50 kr. 6) Budavár, 
mint a pápák jövendő asékhelye. Irta egy katholiknB pap. 
60 kr. helyett 20 kr. 7) Méhészeti mozaik. Irta dr Fényes 
Kálmán ügyved, 5 kr. 8) A kalocsai érseki főmegyébt-n 
levő Hajósi C odatevő Mária szobrának rövid története. 
Irta Telecskay, csinos képekkel 2<> kr. 9) Megállanak a Nap 
és Hold Józsua csudája. Hittudományi és csillagászati 
szempontból. Irta *dr. Hulhagl János 5 kr. 10) Lelkészi 
Congrua ü .ye és a püspöki kar 5 kr.

A fentebbi müvek együttesen 5 forintért 
adatnak el s postai utánvéttel megküldetnek. 
Megrendelhetők: E r ő s  L a j o s  nyug. acsai h. 
plébánosnál, Székesfej érvár (Ferencziek.)

VASÚTI ÜJ MENETREND.
— Érvényes 1896. jnnius 1-től. —

Budapest -  Székesfejérvár—N.-Kanizsa.
indul érkezik indul érkezik

Gyorsv.: 7 00 reg. 8-30 d.e. 8-40 d.e. 11-45 d.e. 
Szem. v.: 7-10 reg. 9-16 d.e. 9-26 d.e. 1-39 d.u. 
Vegy.v.:ll 50 reg. 316 d.u. — —
Szem.v.: 4'50 d.u. 6-35 d.u 6-46 d.u. 7-52 d.u.* 
Vegy.v.: *2-25 d.u. 4-27 d.u. 4-33 d.u. 8-55 este 
Gyorsv.: 7 45 este 9-11 este 9-18 este 1*2-10 éjjel 
Szem.v.: 9-25 este 11 -33 este 11-43 este 3-52 éjjel

N.-Kanizsa—Székesfejérvár—Budapest.
Indul érkezik indul érkezik

Szem.v.: 12-15 éjjel 4-16 reg. 4-24 reg. 6-29 de. 
Vegy.v.: -  — 6-15 reg. 8-25 d.e.
Gyorsv.: 5-47 reg. 8-39 reg. 8-49 reg. 10-10 d.e. 
Vegy.v.: ÍOCKJ d.e. 2-10 d u. 2-35 d.u. 4-31 d.u. 
Szem.v.: 2 00 d.u. 6-00 d.u. 6-08 este 8-l2e*te 
Gyorsv.: 5 06 d.u. 8 00 este 8-15 este 9-40 este 
Sz. v.: 8 42** d.u. 9-39 este 9-49 este 11-25 este 
Sz.-Fejérvár—Veszprém Veszprém.—Sz.-Fejervár.

i”d2 l ,  érkezik indul érkezik
Szem. v.: 5-20 d.e. 8-03 d.e. 4-19 reg. 6-— d.e. 

„ „ 934 d e. 10-52 d.e 7-08 reg. 8 34 d.e.
b b 1" ~ d.u. 2-33 d.u. 4"43 d.u. 5-53 d.u., 
b b 9-27 este 11*—este 7-19 este 10-09 este

* Csak Siófokig közlekedik,
** Siófokról indul.

, ^  Veszprémből este 7*!9-kor induló vonat csak 
* vasárnap, ünnepnap és csütörtökön közlekedik.

A Balatontavi gőthajóeási rószv. tórsulat
m e n e t r e n d j e .

Siófok-Balatonfttcéd-AlmádirKeneseés vissza.
Siófok. . . . . 11-10, d. e. 8-15, este
Balatonfüred . . 
Almádi . . .

. 12-30, 

. 1*85,
d. n. 
d. u.

9*15, B

Kenese . . . . 2-05, d. u. _
Kenese) . . . . . 3-30, d. u. _ _ '

Almádi . . . . 4-00, d. u. _
Baiatonfiired . . 

^■Siófok . . . .
. 5-20, 
. 6*20,

d. u. 
este

7 * i t> ,

6-16,
regg.

B

Nyomatott Számmer Imrénél, tízéxesfejéi-várott.

fogorvos
a bécsi egyetemi fogászati klinika volt 

fogorvosa

Székesfejérvár, sas-utcza 7. szám.
Rendel r e g g e l i  8 ó r á tó l e s t e  6 óráig.

I_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ III

4 — 5  °|„ m e l l e t t  :
rendes és rendkívüli jelzálog- ' 
kölcsönöket kieszközöl, vála- g 
mint a legbonyolódottabb 
conversiókaf sziiitén 4— 5' °/0- Ji 
kai rendezi, gyorsan és . dis- a 
erét, minden" ölőleg nélkül

HERCZEG SÁNDOR \
>BUDAPEST,; i!

Gyár-utcza' 19. szám. 1

i i  , . V J

0 0 0 0 0 6 7 9


